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OS  Objectif Stratégique 

PADFA tǊƻƧŜǘ ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 

PGES   Plan de Gestion Environnemental et Social 

PDHA tƭŀƴ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩIȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ !ƎǊƛŎƻƭŜ  

PNHA tƻƭƛǘƛǉǳŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩIȅŘǊŀulique Agricole  

PNIA   tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩLƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ !ƎǊƛŎƻƭŜ 

PTBA Programme de travail et budget annuel 

RAF Responsable administratif et financier 

RSE Responsable suivi évaluation  

SEMRY {ƻŎƛŞǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊƛȊƛŎulture à Yagoua  

RPM Responsable passation des marchés 

SDRR Sous-Direction Régionale des Routes 

SGR Spécialiste en génie rural  

SNGDES Stratégie Nationale sur la gestion durable des eaux et des sols  

SNDR Stratégie Nationale de développement de la Riziculture  

SNT Stratégie Nationale des transports  

TS Technicien spécialisé   

UCGP Unité de coordination et de gestion du projet 

UNVDA Upper Nun Valley Development Authority  
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Résumé Exécutif 
tƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩ« augmentation de la production des filières ciblées : riz et oignon », le PADFA II intervient à travers 

les activités de la « Sous-composante 1.1 : Aménagement et désenclavement des bassins de production » qui a pour 

ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǎŜǊ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛǾŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎΣ ƭŀ ōŀǎŜ ǇǊƻŘǳctive des filières ciblées (riz et 

oignon) au niveau des bassins à fort potentiel par la promotion des aménagements hydro-agricoles et 

ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ 

Le présenǘ aŀƴǳŜƭ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩ9ȄŞŎǳǘƛƻƴ όa¢9ύ ŘŞŦƛƴƛǘ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ŀǊǘƛŎǳƭŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ Ƨŀƭƻƴǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭǎ ǇƻǳǊ 

ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ǾƻƭŜǘǎ Υ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ 

production et le désenclavement des bassins de production. Les principales étapes pour chacune des activités 

suivront de manière générale : (i) la planification des activités ŀǳ ǇǊŞŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ǉǳƛ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

sites de production, (ii) les études technico-économiques préalables, (iii) la réalisation des travaux couplée au suivi 

ϧ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ όƛǾύ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ όǾύ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ 

Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 

9ƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘŜ planifier dès la première année les études techniques 

complémentaires des 04 périmètres des basfonds 370 ha (réalisés lors de la 1ère phase de PADFA 1) et la réalisation 

de leurs travaux confortatifs en année 2. 

En plus des anciens aménagements ci-dessus, ƭŜ t!5C! LL ƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊŀ Řŝǎ ƭΩŀƴƴŞŜ м ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ŦƻǊǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ 

production pour les deux filières riz et oignon, et assurera le développement de 1600 ha en riz irrigué ou riz de bas-

fonds (taille moyenne des sites comprise entre 10 et 100ha), et de 60л Ƙŀ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘΩƻƛƎƴƻƴǎ όǘŀƛƭƭŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ 

parcelle de 0,25ha) en années 2,3 et 4 du Projet Τ Řŀƴǎ мп ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ лп ǊŞƎƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ½ƻƴŜ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

du Projet (ZIP).  

Les nouveaux sites à aménager (2200ha) seront portés par des Organisations des Producteurs (OP), appuyés par les 

Communes en ce qui concerne les aspects de sécurisation foncière (dans ce cas, le PADFA II se rapprochera du 

aLb5/!C ǇƻǳǊ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǾŀƭƛŘŜ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƭŞƎŀƭ ǉǳƛ ŎƻƴŦŝǊŜ ǳƴŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ мл ŀƴǎ 

renouvelable). Ils seront choisis sur la base, entre autres, des critères suivants Υ όƛύ ƭΩexploitation actuelle du site, (ii) 

ƭŀ ŦŀŎƛƭƛǘŞ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ǎƛǘŜΣ όƛƛƛύ ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ όaLb!59wύ Ł ǊŞƘŀōƛƭƛǘŜǊ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎΣ όƛǾύ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ƻǳ 

la résolution préalable de tout litige foncier ; avec une priorité accordée aux OP à forte proportion de femmes et de 

jeunes.  

En ce qui concerne le désenclavement des zones de production, le PADFA II réalisera 25 km de pistes communales 

reparties dans la régioƴ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ-Nord (15km) et du Nord (10km) dont le choix des axes à réhabiliter sera basé 

sur une ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ ŞƳŀƴŀƴǘ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘ Ł ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ 

des bassins de production des filières du projet (riz ou oignon) à haut potentiel agricole et densément peuplés. Le 

tronçon projeté doit se raccorder impérativement à un réseau classé fonctionnel (route nationale, régionale ou 

ŎƻƳƳǳƴŀƭŜύ ƻǳ ǎŀ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀǊƛǘŞ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ǇǊŀǘƛŎŀōƭŜǎ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ 

La mise en ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊŀ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ aussi bien (i) au niveau du Projet, le SGR de 

ƭΩŀƴǘŜƴƴŜΣ ǉǳƛ ŀǎǎǳǊŜǊŀ ƭŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΨƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎ, suivi 

et gestion des contrats de ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǊŜƭŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜ Ŝƴ Ǉŀǎǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǊŎƘŞ Ŝǘ ƭŜǎ 

chefs de cellules ; (ii) au niveau du service central du MINADER : la DGRCV (Direction du Génie Rural et de 

ƭΩ!ƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǾƛŜ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǊǳǊŀƭύ ǉǳƛ ŀŎŎƻƳǇŀƎnera le PADFA II tout au long du processus de mise en 

ǆǳǾǊŜ Řǳ tǊƻƧŜǘ ; (iii) au niveau des services déconcentrés du MINADER : le CSRGR (Chef Service Régional du Génie 

Rural) qui participe au choix opérationnel des sites des bassins de production à aménager et assure le suivi de 

proximité des infrastructures en relation avec les chef sections GR (potentiellement TS GR du projet suivant le 

modèle de PADFA 1), (iv) les services homologues (Travaux Publics, Environnement, Cadastre et affaires foncières) 

pour lΩŀǇǇǳƛ ŎƻƴǎŜƛƭ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǇǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻƛǊŜǎ, (v) les Communes qui sont 

impliquées dans le choix des axes à réhabiliter et participent au suivi contrôle des travaux de réhabilitation des 

pistes, (vi) les prestataires privés (.ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ Ŝǘ 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ, des jeunes douées et entreprenants), (vii) la 

{9aw¸ Ŝǘ ƭΩ¦b±5! ŀǳȄǉǳŜƭǎ ƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ŘŞŦŀǳǘ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎ ŎŀǇŀōƭŜǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ 

ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 
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1 Introduction 

[ŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ tǊƻƧŜǘ ŘΩ!ǇǇǳƛ au Développement des filières Agricole Phase II (PADFA II) découle 
de la programmation conjointe entre le FIDA et le Gouvernement Camerounais en vue de consolider 
Ŝǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƭŜǎ ŀŎǉǳƛǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǇƘŀǎŜ Řǳ t!5C! Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ǊƛȊ Ŝǘ ƻignon.  

[Ŝ t!5C! LL ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦΣ ŘΩŀŎŎǊƻƞǘǊŜ durablement les revenus et la résilience des exploitations 
ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŦŀƳƛƭƛŀƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘǊƛŎŜǎ ŘŜ ǊƛȊ Ŝǘ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  Lƭ ŀǇǇǳƛŜ ƭŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ǊƛȊ Ŝǘ 
oignon et est structuré pour ce faire autour de deux composantes techniques et une de gestion : (i) 
Composante 1. Appui à la production composée des sous-composantes « Aménagement et 
désenclavement des bassins de production » et « Intensification de la production » ; (ii) Composante 
2. Appui à ƭŀ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Ł ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ ; 
(iii) Composante 3. Planification, Suivi-Évaluation, Apprentissage, Gestion des connaissances et 
Communication  

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ aŀƴǳŜƭ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩ9ȄŞŎǳǘƛƻƴ (MTE) du PADFA II est consacré à la « Sous-composante 

Aménagement et Désenclavement des bassins de production » comportant les Aménagements 

hydroagricoles et   les infrastructures de désenclavement.  

Il définit les principales articulations et les jalons essentiels ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ 

activités de la sous-composante « aménagements et désenclavement des bassins de production » 

ŀƭƛƳŜƴǘŀƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Řǳ tǊƻƧŜǘ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ŘŞŦƛƴƛǎ 

dans le DCP. 

Le MTE est conçu suivant une structure Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ ŘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ 

infrastructures des projets de développement (qui tiennent compte du contexte et de la planification 

participative des bénéficiaires). Chaque élément de la structure est elle-même développée en des 

sous-étapes élémentaires. 

Le MTE est structuré selon les principales parties suivantes : 

1. Présentation générale de la zone du projet  

2. Contexte sectoriel des infrastructures  

3. Leçons apprises du PADFA I 

4. Description des investissemenǘǎ Ŝǘ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5. wƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 

6. tƘŀǎŀƎŜ Ŝǘ ǎŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 

7. tŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

8. Infrastructures de stockage/transformation et leur maintenance 

9. Sécurisation foncière 

10. Mesures environnementales 

11. Couts des investissements 

12. Annexes 

13. Bibliographie 
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2 Présentation générale de la zone du projet 

2.1 Localisation 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ t!5C! LLΣ ŎƻǳǾǊŜ ƭŜǎ wŞƎƛƻƴǎ ŘŜ 9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘΣ bƻǊŘΣ bƻǊŘ-Ouest et Ouest, 

initialement couvertes dans la première phase.  

Au sein de ces régions, le PADFA II interviendra dans 14 départements : Nord (Bénoué, Faro, Mayo Rey et 

Mayo Louti), Extrême Nord (Mayo Danay, Mayo Sava, Mayo Kani, Mayo Tsanaga, Diamaré, Logone et Chari), 

Ouest (Ndé) et Nord-Ouest (Mezam, Ngoketundja et Menchum Valley). Le département du Noun 

précédemment couvert par le PADFA I ne sera pas considéré par le PADFA II car bénéficiant des 

investissements du Projet de Développement Rural du Mont Mbappit (PDRM).  

2.2 Milieu physique 

La zone du projet appartient à plusieurs zones agroécologiques différentes : (i) une zone soudano-sahélienne 

ŎƻǳǾǊŀƴǘ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘΣ όƛƛύ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ǎƻǳŘŀƴŀƛǎŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ wŞƎƛƻƴ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ όƛƛƛύ ƭŀ 

zone des hauts plateaux, couvrant les régions du Nord-Ouest Ŝǘ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΦ  

2.3 Ressources en eau 

[ŀ ȊƻƴŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ŘǊŀƛƴŞŜ ǇŀǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ : (i) le Logone et ses affluents drainant la 

ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘ ǾŜǊǎ ƭŜ [ŀŎ ¢ŎƘŀŘΦ {ƻƴ ōŀǎǎƛƴ ŎƻǳǾǊŜ ŜƴǾƛǊƻƴ мм҈ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ; (ii) La 

BenƻǳŞ Ŝǘ ǎŜǎ ŀŦŦƭǳŜƴǘǎ όƭŜ CŀǊƻΣ ƭŜ aŀƴŘŀǊŀΣ ƭΩ!ƭŀƴǘƛƪŀ Ŝǘ ƭŜ aŀȅƻ-Kébi), qui drainent la région Nord vers le 

fleuve Niger et occupent 19 % du pays ; (iii) Le Sanaga et ses affluents (Noun), drainant les régions Ouest et 

Centre du pays et dont le bassin couvre environ 30% du territoire national.  

2.4 Les types des sols 

Les sols de l'Extrême- Nord recrutent des formations pédologiques spécifiques et adaptées aux différentes 

cultures. Il s'agit notamment des : sols sableux dans les plaines favorables au sorgho et l'arachide ; sols 

limoneux riches en alluvions le long des cours d'eau favorables au coton, sorgho, manioc et patate douce ; 

vertisols ou sols argileux favorables à la culture du « Mouskouari » ; sols stériles ou "HARDE" qui sont sodiques. 

Dans la région du Nord, le rapport ORSTOM de 1964 relève qu'il existe dans la région du Nord six catégories de 

sols : les sols en voie d'évolution, les sols peu évolués à minéraux bruts, les sols à sesquioxydes, les sols 

hydromorphes et les sols avec superposition d'une texture argileuse. 

Dans le Nord-Ouest, les sols des vallées sont recouverts de sols alluvionnaires à partir du centre du bassin de la 

Mentchum à Gouri et des sols hydromorphes faiblement organiques à gley qui conviennent au 

développement rizicole 

! ƭΩhǳŜǎǘΣ les sols se rattachent à la classe des sols ferralitiques moyennement dénaturés. Les groupes typique, 

remanié, pénévolué, y sont largement représentés. Toutes les roches-mères ont été transformées par le 

processus. Un groupe particulièrement intéressant est constitué par celui des sols pénévolués qui résultent de 

la jeunesse relative de certains matériaux volcaniques. La région est également caractérisée par des sols 

hydromorphes organiques ou moyennement organiques favorable à la culture du riz dans les grandes plaines 

périodiquement inondées (Noun et de ses affluents). 

3 Contexte sectoriel des infrastructures 

[Ŝǎ ŎŀŘǊŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ :  
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¶ {ǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ {ŜŎǘŜǳǊ !ƎǊƛŎƻƭŜ Ł ƭΩƘƻǊizon 2030  

¶ Stratégie Nationale de gestion durable des eaux et des sols (SNGDES) 

¶ Stratégie Nationale de développement de la Riziculture (SNDR)   

¶ tƭŀƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ !ƎǊƛŎƻƭŜ όtbL!ύ  

¶ tƭŀƴ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩIȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ !ƎǊƛŎƻƭŜ όt5I!ύ   

¶ Politique de lΩIȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ !ƎǊƛŎƻƭŜ όtbI!ύ (qui envisage la réalisation de 420.211 ha nouveaux et 

ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ооΦллл Ƙŀ ŘŜ ōŀǎ-ŦƻƴŘǎ ŘΩƛŎƛ нлорΦ [Ŝ t!5C! ȅ ŀǇǇƻǊǘŜǊŀ ǳƴŜ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ 

significative sur les 05 prochaines années et les leçons apprises permettront de faire un « scaling-up ») 

¶ {ŎƘŞƳŀ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ ǎǳǊ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ŎŜƴǘǊŞ ǎǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǳǎŀƎŜǎ  

Le développement des infrastructures de désenclavement est organisé autour des stratégies suivantes : 

¶ Stratégie Nationale des transports (SNT) 

¶ {ǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎ 

9ƴ ƭƛƎƴŜ ŀǾŜŎ ŎŜǘǘŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎΣ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŀ ŀŘƻǇǘŞ ƭŜ 
Décret N°2012/173 du 29 Mars 2012, pour prendre en charge les routes rurales au niveau du Fonds routier et 
intégrer les représentants des collectivités dans le Comité de gestion du Fonds. Le fonds comporte deux 
guichets Υ ǳƴ ƎǳƛŎƘŜǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǊƻǳǘƛŜǊ et un autre pour les investissements couvrant le 
financement de la réhabilitation des routes.      

3.1 Foncier rural 

[Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ŎƛōƭŞǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƻǊǘŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ 
ŦƻƴŎƛŝǊŜǎ ŎƻǳǘǳƳƛŝǊŜǎ Ŝǘ ǎƻƴǘ ŀŦŦŜŎǘŞǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŞƭƛǾǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ administrations 
locales, sur le principe de leur appartenance au domaine national. Mais cette pratique est souvent contestée 
ǇŀǊ ƭŜǎ ƎŀǊŀƴǘǎ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ŦƻƴŎƛŜǊ ŎƻǳǘǳƳƛŜǊ Ŝǘ ƭŀ ŘǳǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ǎΩŜƴ ǘǊƻǳǾŜ ǎƻǳǾŜƴǘ 
fragilisée. Les pratiques coutumières font partie des normes sociales et constituent par conséquent une forme 
de régulation collective généralement reconnue en milieu rural.    

Une réflexion conjointe entre la commune, les responsables/chefs traditionnels, le PADFA II et les 
coopératives pourrait permettre de trouver une formule temporaire qui garantit sur 10 ans le droit 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƭƛōǊŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ǳƴ ƭŜǾƛŜǊ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŘǳǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎΦ 

Pour les zones inondés, inondables ou à aménager les sous-préfets et les services du domaine pourront être 
ŘΩǳƴ ǎŜŎƻǳǊǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ 

3.2 Cadre et acteurs institutionnels 

3.2.1 [Ŝǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Řǳ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊǳǊŀƭ 

Á [ŀ 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ DŞƴƛŜ ǊǳǊŀƭ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǾƛŜ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ rural 
Á Les services déconcentrés ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊǳǊŀƭ όMINADER) au niveau de 

chaque Région, département et arrondissement par des Délégations Régionales, Départementales, 
Ŝǘ ŘΩ!ǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘΦ 

Á Les Délégations  
Á Les services régionaux et sections départementales du Génie rural au niveau régional et 

départemental,  
Á [ŀ {ƻŎƛŞǘŞ ŘΩ9ȄǇŀƴǎƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ aƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ wƛȊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ¸ŀƎƻǳŀ ό{9aw¸ύ 
Á Upper Noun Valley Development Authority (UNDVA) 

3.2.2 Les autres services publics 

Á Direction des routes rurales du MINTP(DRR)  
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Á Fonds routier 
Á Les Collectivités territoriales décentralisées  

3.3 Secteur privé 

Il est constitué des :  

i. Entreprises de travaux ŀȅŀƴǘ ŘŜǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ŀǾŞǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊƻǳǘŜǎ Ŝƴ ǘŜǊǊŜΣ ƭΩƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
(périmètres irrigués et aménagements hydro agricoles)Φ Lƭ ȅ ŀ ǘǊŝǎ ǇŜǳ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ŎŀǇŀŎƛǘŞ 
ŘΩŜȄŞŎǳǘŜǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊƻǳǘŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎ Ŝǘ ǇǊŜǎǉǳŜ ŀǳŎǳƴŜ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜ  

ii. .ǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎ : ils seraient très peu sinon aucun, à avoir une expertise dans le domaine des 
ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ  [Ŝǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŞǇǊƻǳǾŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎΣ ǎƻƴǘ 
principalement liées au manque de personnel qualifié et expérimenté Ŝǘ Ł ƭΩƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ŘŜ ƳƻȅŜƴǎ 
technique et logistique.    

4 Leçons apprises du PADFA I 

[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ t!5C! ŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ŞǾƛŘŜƴŎŜ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƭŜœƻƴǎ ǉǳƛΣ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ 
ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŦǳǘǳǊǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ t!5C! LLΦ  
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ : 

a. la programmation des investissements devra prévoir un temps suffisant de consolidation des 
acquis et de désengagement du projet, 

b. la collaboration entre les services techniques déconcentrés (STD) et les producteurs est un 
ŞƭŞƳŜƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 

c. ƭŀ ŎŞƭŞǊƛǘŞ Řŀƴǎ ƭΩŜȄŀƳŜƴ Ŝǘ ƭŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ ǎƻǳƳƛǎŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ 
demande une bonne accessibilité des STD 

d. le dimensionnement des appuis logistiques à apporter aux Coopératives devrait être fait en 
prenant en compte des spécificités régionales et des capacités de production et des besoins 
effectifs des Coopératives (des business plan réaliste), 

e. la responsabilisation des bénéficiaires doit être faite de manière progressive avec un 
ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴΣ 

f. la faible capŀŎƛǘŞ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŀ ŞǘŞ ǳƴ ƘŀƴŘƛŎŀǇ ǊŞŜƭ Ł ƭŀ ōƻƴƴŜ 
exécution des actions programmées dans les délais requis,  

g. la prise en compte du calendrier cultural dans la réalisation des études et travaux 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ;  

h. Une contractualisation directe avec des entreprises/sociétés connues pour leur sérieux et 
compétences serait une solution à envisager.  

5 Descriptif des investissements et modalités de mise en ǆǳǾǊŜ 

La « sous-composante 1.1 - Aménagement et désenclavement des bassins de production » a pour objectif de 

ǎŞŎǳǊƛǎŜǊ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛǾŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎΣ ƭŀ ōŀǎŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŎƛōƭŞŜǎ όǊƛȊ Ŝǘ ƻƛƎƴƻƴύ 

au niveau des bassins à fort potentiel par la promotion des aménagements hydro-ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 

de ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎΦ Les activités de 

la sous-composante 1.1 seront organisées autour des volets suivants :  

Volet 1 : Aménagement des bassins de production : Il assurera la promotion des aménagements hydro-

agricoles-AHA fiables permettant une alimentation en eau sécurisée de la riziculture, dans les bas-fonds et 

ǇƭŀƛƴŜǎ ŀƭƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŜŀǳ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘΩƻƛƎƴƻƴǎΦ 

Volet 2 : Désenclavement des bassins de production Υ Lƭ ǾƛǎŜǊŀ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜǎ 

filières ciblées, à travers la réhabilitation de 25 km de pistes communales en plusieurs tronçons dans les zones 
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de grappes de sites aménagés au niveau des bassins de production avec réhabilitation des ouvrages annexes 

(drainage, franchissement, sécurité). 

5.1 !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

Le PADFA ciblera des bas-fonds et plaines exploités traditionnellement, et sans contrainte majeure 

ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΦ [Ŝǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴts retenus pour les aménagements des bassins de production sont :  

i. La ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƛƴŀŎƘŜǾŞǎ ƻǳ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 

PADFA 1 (370ha) 

ii. [ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ de sites rizicoles nouveaux comprenant des bas-fonds (1600ha) comprenant : a) les 

aménagements avec prises de l'eau (600 ha) et b) les périmètres irrigués par pompage au niveau des 

plaines alluviales de la Bénoué, du Logone et leurs affluents (1000ha) 

iii. [ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ŝƴ ǇŜǘƛtes motopompes mobiles (1 à 2 

CV) et en forages manuels de faible profondeur (15 m maximum, diam. 125 mm). 

De toutes ses activités, que ce soit durant les études ou les travaux, le PADFA identifiera celles où il y a 

possibilité de contribution matérielle (espèce ou matériaux) ou personnelle (investissement humain) des 

ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭŜǎ ȅ ƛƴǘŞƎǊŜǊΦ [ŀŘƛǘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǎΩŞƭŝǾŜǊŀ Ł мл҈ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞΦ 

5.1.1 Consolidation des anciens aménagements du PADFA I (370ha) 

5.1.1.1 Descriptif des interventions sur les anciens sites existants 

Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ certains aménagements inachevés ou nécessitants ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ, totalisant 370 ha, 

ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŘǳǊŀƴǘ t!5C! L ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘ όōŀǎ-fond de Bingou), du Nord (site de 

Djalingo) et de lΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘ (sites de Sitibrili et Gawar). La nature et la consistance des travaux de 

consolidation sera définie après études préalables des 370 ha, normalement par la DGRCV comme indiqué 

dans le DCP. Et pour ce faire la DGRCV sera dotée ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ techniques dans le cadre du 

projet 

Les interventions concerneront des travaux confortatifs (mise en gabarit et étanchéité des digues, canaux, 

recalibrage des drains collecteurs), le recalage des ouvrages hydrauliques (prises vannées, seuil, partiteur, 

etc.ΦύΣ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŎŀǎƛŞǊŀƎŜ ƻǳ ǇŀǊŎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜǎ ǾƛŘŀƴƎŜǎΣ 

ŜǘŎΧΦ 

5.1.1.2 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5.1.1.2.1 Etape 1 : Réalisation des études techniques détaillées préalables en Année 1 

Des études techniques détaillées préalables et lΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 5ƻǎǎƛŜǊ ŘΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎ ό5!hύ des travaux de 

consolidation devront être effectués en année 1 du Projet selon les étapes suivantes : 

1. Visite participative sur les 04 anciens sites et états des lieux 

i. Visite participative sur les 04 sites de : Bingou, Djalingo, Sitibirili, Gawar,.  

ii. ±ƛǎƛǘŜ ŀȅŀƴǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ǾǳŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ł ǇǊŞǾƻƛǊ όǎŀƴǎ 

que ceux-Ŏƛ ƴŜ ǎƻƛŜƴǘ ŜȄƘŀǳǎǘƛŦǎύ ŀŦƛƴ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ƭŜǎ ¢ŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ 

techniques pour la consolidation 

iii. Visite composée (au minimum) des acteurs suivants : les bénéficiaires, le Spécialiste Génie 

wǳǊŀƭ ό{Dwύ ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ Řǳ tǊƻƧŜǘΣ ƭŜ /ƘŜŦ {ŜǊǾƛŎŜ wŞƎƛƻƴŀƭ Řǳ DŞƴƛŜ wǳǊŀƭ ό/{Dwύ 

du MINADER.  

iv. ¦ƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ǇŀǊ ǎƛǘŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ Şǘŀōƭƛ Ł ƭΩƛǎǎǳ ŘŜ ŎƘŀcune des visites. 
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2. Elaboration des Termes de référence (Tdrs)  

i. [ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ŘǊǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ {Dw ŘŜǎ ŘŜǳȄ ŀƴǘŜƴƴŜǎ ŀǇǇǳȅŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ /{Dw Řǳ 

MINADER des deux régions concernées et la DGRCV, se fera pour les études, le contrôle et 

suivi des travaux.  

ii. Les TDRs devront être rédigés sur la base de processus en deux temps : 

Á Phase de présélection aboutissant à une shortlist de cabinets. Les cabinets ayant obtenu 

une Note Technique au moins de 80% seront qualifiés (sur la base des critères retenus 

par le PADFA II) : a) si le nombre de cabinets ayant obǘŜƴǳ ǳƴŜ bƻǘŜ җ 80% est supérieur 

à 6, le PADFA choisira les 06 premiers Candidats classés selon leurs notes techniques 

respectives ; b) eƴ Ŏŀǎ ŘΩŜȄ-aequo au 6eme rang, ƭŜ ŎŀōƛƴŜǘ ŀȅŀƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ 

sera privilégié. 

Á PƘŀǎŜ ŘŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘΩune consultation des cabinets shortlistés. 

iii. Les études sur les anciens sites concerneront entre autres, sans que ceux-ci soient exhaustifs 

:  

Á Les levés topographiques des périmètres au GPS (ŎƻǳǊōŜǎ ŘΩŞǉǳƛŘƛǎǘŀƴŎŜ 10m) et à la 

station totale pour le casiéragŜ Ŝǘ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǇǊƛǎŜ όŎƻǳǊōŜǎ ŘΩŞǉǳƛŘƛǎǘŀƴŎŜ р Ƴύ 

ǎǇŞŎƛŀƭŜƳŜƴǘ ŎŜǳȄ ŘŜǎ ŦƻƴŘǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ  

Á Les études hydrologiques (détermination de crue décennale et des étiages, identification 

et démarcation des lits majeurs courants, et calcul de débit de projet, fluctuation des 

ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǎŀƛǎƻƴǎ),  

Á Les études hydrauliques y compris les calages conséquents des ouvrages (canaux, drains, 

ǎŜǳƛƭǎΣ ǊŞƎǳƭŀǘŜǳǊǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ŘŞǊƛǾŀǘƛƻƴΣ ǇǊƛǎŜǎ ǾŀƴƴŞŜǎΣ ŜǘŎΧύΣ  

Á [Ŝǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜǎ ;  

Á [ΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ !Ǿŀƴǘ-Projet Détaillé (APD) ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎΣ ƭŜǎ 

plans des ouvrages et des devis 

Á [ΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 5!h ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭŀ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΦ  

iv. Les Tdrs doivent également inclure le mandat indicatif pour la phase suivi et contrôle des 

travaux. 

3. Recrutement et contractualisation de cabinets pour les études, suivi et contrôle des travaux :  

i. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŜǎ ¢ŘǊǎ 

ii. [ŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!Ǿƛǎ Ł ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩLƴǘŞǊşǘ ό!aLύ 

iii. Réception et évaluation des candidatures par la Commission de Passation de Marchés (CPM) 

du PADFA II 

iv. Présélection/short-ƭƛǎǘ ŘŜǎ /ŀōƛƴŜǘǎκ.ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ ƻǳ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘǎ LƴŘƛǾƛŘǳŜƭǎ όǎŜƭƻƴ ƭŜǎ 

cas : pour des sites de moins de 40ha privilégier des consultants individuels, pour des sites 

ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ плƘŀ ŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ŘŜǎ .ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ), 

v. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŀ ǎƘƻǊǘƭƛǎǘ Ŝǘ ƭŀ 5ŜƳŀƴŘŜ ŘŜ tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ό5tύ 

vi. Elaboration de la demande de proposition (DP) 

vii. Invitation des prestataires shortlistés à soumettre une Offre conformément à la DP 

viii. Evaluation des offres des soumissionnaires par la CPM du PADFA II 

ix. Sélection (basée sur la qualification du Consultant) Řǳ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ 

FIDA 
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x. Attribution du marché et Signature du contrat 

4. Réalisation des études techniques APD et élaboration des DAO :  

i. [Ŝǎ ǊŀǇǇƻǊǘǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ !t5 ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǊŜǾǳŜǎ ǇŀǊ ƭŀ 5Dw/± Ŝǘ ƭŜǎ 

spécialistes SGR des Antennes,  

ii. Une restitution au niveau de chaque région, en présence des OP bénéficiaires et des autres 

partenaires (Délégations du MINADER et Structures homologues, Organisations faitières des 

htΣ ƭŜǎ ht ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΧύΦ  

iii. Les observations et commentaires issus de la revue et des réunions de restitution seront 

ǘǊŀƴǎƳƛǎ ŀǳȄ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ, dans un délai de cinq (05) jour pour prise en 

compte. 

iv. Les rapports définitifs (APD) amendés, assortis de spécifications techniques des ouvrages 

nécessaires et des devis quantitatifs et estimatifs, sont renvoyés au PADFA II dans un délai de 

07 jours. 

v. Elaboration du DAO des travaux pour le recrutement des entreprises ayant de bonnes 

capacités techniques (matériels de terrassement surtout) et financières (fonds de trésorerie 

pour le démarrage). 

5.1.1.2.2 Etape 2 : Réalisation des travaux de consolidation en Année 2,3 & 4 

1. Recrutement des entreprises :  

i. Les principaux critères devant orienter dans la sélection des entreprises seront entre autres 

les critères (a) techniques (capacité à disposer du matériel lourd et léger pour la réalisation 

des travaux en particulier les travaux de terrassement et de contrôle topographique lors de 

ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝǘ ŘΩŜƴŘƛƎǳŜƳŜƴǘ) et (b) financiers (capacité à 

mobiliser des fonds propres au démarrage par exemple 5% du montant du marché pour lui 

permettre une installation partielle de chantier), 

ii. Aprèǎ ƭŀ ƴƻƴ ƻōƧŜŎǘƛƻƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǊŜǉǳƛǎŜΣ ƭΩ¦ƴƛǘŞ ŘŜ /ƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ tǊƻƧŜǘ 

(UCGP) conduira le processus de consultation des entreprises et leur contractualisation.  

[Ω¦/Dt ǎΩŀǎǎǳǊŜǊŀ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƭƻǘǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ŀǘǘǊƛōǳŜǊ Ł ǳƴŜ ƳşƳe 

entreprise, en fonction de sa capacité, ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ǊŜǘŀǊŘ Řŀƴǎ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ  

2. Suivi et contrôle des travaux  

i. Le PADFA II aura deux options : 

- Option 1 : Le Consultant ayant été recruté lors de la phase étude pourrait être celui 

devant effectuer le suivi et contrôle des travaux si les résultats de la phase études ont été 

satisfaisants pour le Projet. Dans ce cas, les Tdrs élaborés lors du recrutement préciseront 

claireƳŜƴǘ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ avec : une « tranche ferme » pour la phase études 

et « tranche conditionnelle » pour la phase Suivi et contrôle des travaux. 

- Option 2 : Recruter un autre consultant (BET) par le même processus de passation de 

marchés  

- Option 3 : Faire assurer le suivi/contrôle des travaux par les services publics (DGRCV, 

CSGR) du MINADER 

ii. Il sera effectué de manière quotidienne par le Consultant chargé du Contrôle  

iii. Un comité de suivi sera mis en place au sein de la coopérative bénéficiaire  
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iv. Des supervisions périodiques (bimensuelles ou mensuelles) des travaux seront organisées 

par ƭŜ {Dw ŘŜ ŘŜ ƭΩ!ƴǘŜƴƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜΣ ƭŜ /{Dw Řǳ aLb!59wΣ de la DGRCV, des 

représentants des OP bénéficiaires en présence du Consultant chargé du contrôle, 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ 

v. /ƘŀǉǳŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ tǊƻcès-Verbal (PV) signé de toutes les parties.  

3. Réception technique, provisoire et définitive des travaux  

i. Les réceptions techniques et provisoires de travaux seront organisées par : ƭΩ¦/DtΣ ƭŀ 5Dw/±Σ 

ƭŜ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘ ŎƘŀǊƎŞ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜΣ ƭŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴtreprise, des représentants (comités 

ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴύ ŘŜ ƭΩht ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ƭŜǳǊ ŦŀƛǘƛŝǊŜΣ ŘŜ {Dw ŘŜ ƭΩ!ƴǘŜƴƴŜΣ ƭŜ /{Dw Řǳ 

MINADER, de la Commune et des autres acteurs.  

ii. Les réceptions provisoires seront faites sans réserve.  

iii. Après la période de garantie de 12 moisΣ ƭΩ!ƴǘŜƴƴŜ ό{Dwύ ƻǊƎŀƴƛǎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ Řǳ /{Dw Řǳ 

MINADER, les réceptions définitives des travaux dans chaque région en présence des 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜǎ ŎƻƳǘŞǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ht ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΣ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ, de la Commune et 

des autres acteurs ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǳȄ htΦ    

5.1.1.3 Chronogramme indicatif 

   

Année 1 Année 2 Année 3 

Désignation Durée A S O N D J F M A M J J A S O N D J F M A M J J A S O N D 

Etape 1 : Réalisation des études techniques détaillées préalables des 370ha  

  
Visite participative sur les 04 anciens 
sites et états des lieux  

7 j 

 
  

  
    

          
    

          
  

  
Elaboration des Termes de 
référence (Tdrs) :   

5 j 

 
  

  
    

          
    

          
  

  

Recrutement et contractualisation 
de cabinets pour les études, suivi et 
contrôle des travaux  

50 j 

 
    

 
    

          
    

          
  

  
Réalisation des études APD et 
élaboration des DAO  60 j 

   
      

          
    

          
  

Etape 2 : Réalisation des travaux de consolidation   

  Recrutement des entreprises  60 j 
    

      
         

    
          

  

  
Lancement/démarrage/Exécution 
des travaux  120 j 

    
    

 
        

     
    

          
  

  Suivi et contrôle des travaux :  121 j 
    

    
 

        
     

    
          

  

  Réception provisoire des travaux  1 j 
    

    
     

  
    

    
          

  

  Réception définitive des travaux 1 j                                                           

5.1.2 Aménagement de nouveaux sites rizicoles (1600ha) 

5.1.2.1 5ŜǎŎǊƛǇǘƛŦ ŘŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǎƛǘŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘŜǳȄ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ƴƻǳǾeaux investissements hydroagricoles : les 

aménagements avec prises de l'eau et les périmètres irrigués par pompage. 

Aménagements avec prises de l'eau (600 ha) : Ils correspondent aux aménagements de bas-fond rizicole dans 

les régions Ouest et du Nord avec tǊƛǎŜ ŀǳ Cƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όtC9ύ ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ όŀύ ǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ  ǊŜƘŀǳǎǎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ 

le marigot, équipé de vannettes ; (b) deux ouvrages de prise équipés de vannettes en tête des canaux 

principaux de rive ; (c) deux canaux principaux de rive en terre avec déversoir ŘΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ; (d) un réseau de 

canaux secondaires et ou tertiaires en fonction du terrain avec les ouvrages connexes ; (e) un réseau simplifié 

de drainage (drainage en cascades  de bassin à bassin, un réseau de drains secondaire ou principaux) ; (f) un 

colƭŜŎǘŜǳǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ Řǳ ƳŀǊƛƎƻǘ Řƻƴǘ ƭŜ ƭƛǘ ǎŜǊŀ ǊŜǇǊƻŦƛƭŞ ŀǾŜŎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǳȄ ŎŀǾŀƭƛŜǊǎ ǇƻǳǊ 
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ŞǾƛǘŜǊ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŀŘƧŀŎŜƴǘŜǎ ŀǳ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŎǊǳŜǎ Τ όƎύ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ƛƴǘŜǊƴŜ ŘŜ ǇƛǎǘŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ƭŜ 

long du collecteur et des drains secondaires ou tertiaires  ; (h) quelques petits ouvrages de franchissement 

(buse ou petit dalot)du marigot ou de certains drains. 

Périmètres irrigués par pompage (1000 ha) :(ii) périmètres rizicoles irrigués par pompage au niveau des plaines 

alluviales le lƻƴƎ ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ό.ŞƴƻǳŞΣ [ƻƎƻƴŜ Ŝǘ ŀŦŦƭǳŜƴǘǎΧύ  ƻǳ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ƭŀŎǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ǊŞƎƛƻƴǎ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘΦ Lƭǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜƴǘ les équipements et infrastructures suivantes : (a) un 

système de pompage constitué de groupes motopompes mobiles, όōύ ǳƴ  ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǘşǘŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴ 

ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ŘƛǎǎƛǇŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŎƘŀƳōǊŜ ǎŜǊǾŀƴǘ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǇǊƛǎŜ ƻǳ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ŝƴ Ŏŀǎ 

ŘΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΤ όŎύ ǳƴ Ŏŀƴŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ƻǳ Ǉƭǳǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ ŞǉǳƛǇŞ ŘŜ 

déversoir de sécurité  (d) un réseau de canaux secondaires et ou tertiaires en fonction du terrain avec les 

ouvrages connexes ; (e) un réseau de drainage (drains secondaire et tertiaire) ; (f) un collecteur principal 

suivant autant que possible le chenal naturel de drainage de la plaine Τ όƎύ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ƛƴǘŜǊƴŜ ŘŜ ǇƛǎǘŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ 

le long du collecteur principal et des drains secondaires et tertiaires; (h) quelques petits ouvrages éventuels de 

franchissement (buse ou petit dalot ) du collecteur ou de certains drains; et (i) des parcelles alimentées par 

des rigoles équipés de prises tout ou rien en tuyauterie munie de vannettes  et subdivisées selon le terrain en 

petits casiers ou bassins,  épousant la pente naturelle; (j) une digue de protection contre les crues applicable 

surtout pour les sites de la région du Nord.  

5.1.2.2 /ƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ [ƻƎƻƴŜ ϧ /ƘŀǊƛ  

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŀŎŎƻǊŘǎ ǎǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ [ƻƎƻƴŜΦ 

i. Accord de Moundou1 Υ [ΩŀŎŎƻǊŘ Ře Moundou, issu de la Coopération bilatérale entre le Tchad 

et le Cameroun, prévoit en son Article 7 « Chaque gouvernement s'engage à limiter les 

pompages d'eau dans le Logone : (i) à 5m3/s pendant les mois de janvier, février, mars et avril, 

et (ii) à 10m3κǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ Ƴƻƛǎ ŘŜ ŘŞŎŜƳōǊŜ Ŝǘ Ƴŀƛ Χ » 

ii. /ƘŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ /.[¢2 (Commission du Bassin du Lac Tchad) : Elle prévoit de 
maintenir des débits environnementaux dans les contributeurs du Lac Tchad en 
définissant des points clefs. Les deux stations hydrologiques Bongor et Logone Gana (à 
80km au sud de Kousseri) sont retenues comme points clefs du fleuve Logone 
permettent de vérifier que les seuils fixés sont respectés pour certaines Occurrences.  

Le PADFA II devra se rapprocher des départements compétents (Direction de la Gestion des 
wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇŀǊ Řǳ aLb99 ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ 
ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΦ 

5.1.2.3 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5.1.2.3.1 Etape 1 : Planification des activités au prédémarrage et en Année 1, 2 & 3 

Le fondamental de la planification des activités en aménagements de bassins de production est : 

ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŦƻǊƳǳƭŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ƎǊƻǳǇŜǎ ŎƛōƭŜǎ ǉǳŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ht 

                                                           
1Actuellement, la seule SEMRY dispose de 18 pompes de débit unitaire 0,586m3/s et qui fonctionneraient pour la mise en culture des 

différents périmètres. Le débit pompé par les 18 pompes reparties sur les 04 stations est de 10,55m3/s. Pour un fonctionnement 
pendant les mois de janvier à avril, le seuil de 5m3κǎ ŦƛȄŞ ǇŀǊ ƭΩŀŎŎƻǊŘ ŘŜ aƻǳƴŘƻǳ Ŝǎǘ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ŘŞǇŀǎǎŞΦ [Ŝ ƴƻƳōǊŜ Ƴaximum de 
pompes à fonctionner pendant cette période est de 09 pompes pour une surface maximale de 2598 ha. Par contre le fonctionnement 
des 18 pompes pour les mois de décembre et mai ne causerait pas de problème majeur. 

2Le débit environnemental en étiage fixé à Bongor est de 25m3/s alors que celui fixé à la station de Logone Gana est de 12m3/s.A la 

ǎǘŀǘƛƻƴ ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ .ƻƴƎƻǊΣ ƭŜǎ ŎŀƭŎǳƭǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ł ƭΩŞǘƛŀƎŜ (Etude APD Station de pompage SP4, SEMRY, 2019) 
montrent que le seuil de débit environnemental (écoulement de 25m3/s) Ŝǎǘ ŜƴŎƻǊŜ ƳŀƛƴǘŜƴǳ ƧǳǎǉǳΩŜƴ ŀƴƴŞŜ ǉǳƛƴǉǳŜƴƴŀƭŜ ǎŝŎƘŜ 
dont la valeur de débit est de 26,54m3κǎΦ tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ Ŝƴ ŀƴƴŞŜ ŘŞŎŜƴƴŀƭ ǎŝŎƘŜΣ ƭŜ ŘŞōƛǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ǊŜǉǳƛǎ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƳŀƛƴǘŜƴǳΣ ƭŀ 
ǾŀƭŜǳǊ ŘŞŎŜƴƴŀƭŜ Řǳ ŘŞōƛǘ ŘΩŞtiage est de 19,19m3/s.A la station hydrologique de Logone Gana, le débit environnemental requis est de 
12m3κǎΦ hƴ ǊŜƳŀǊǉǳŜ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ ŎŜ ǎŜǳƛƭ ŘŜ ŘŞōƛǘ ƳƛƴƛƳǳƳ Ł ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǎŜƳōƭŜ ƴΩşǘǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŞ ǉǳΩǳƴŜ ŀƴƴŞŜ ǎǳǊ ŘŜǳȄ Ł [ƻƎƻƴŜ 
Gana étant donné que le débit biennal sec est de 15,97m3/s alors que le débit quinquennal sec est de 9,22m3/s.On peut remarquer 
que le maintien du débit minimum de 12m3κǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ [ƻƎƻƴŜ Dŀƴŀ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ŎƘŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ /.[¢ ǎŜƳōƭŜ şǘǊŜ ŎƻƴǘǊŀƛƎƴŀƴǘΦ 
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(organisations des producteurs). Les besoins des OP portent sǳǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ 

ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀǊŀƛŎƘŀƎŜΦ [Ŝǎ ht ǎƻƴǘ 

identifiées à partir des besoins exprimés par elles et classées par ordre de priorité selon les critères de ciblage 

fixés par le PADFA II. 

Table de planification annuelle des AHA avec les OP en Année N-1 pour leur réalisation en Année N 

Période 

indicative 
Activité 

Indicateur 

Objectivement 

Vérifiable (IOV) 

Responsable 

Janvier  

Elaboration et 

ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘΩǳƴ 

calendrier 

ŘΩŞƭŀboration du PTBA 

Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 

acteurs impliqués 

dans le processus de 

planification des 

activités du Projet 

Note 

d'Orientation 

du PTBA, 

Document de 

Cadrage, 

Calendrier 

d'élaboration 

- La CN : ŞƭŀōƻǊŜ ƭŀ bƻǘŜ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ avec le 

calendrier indicatif des livrables à produire et les 

diffuse aux antennes et éventuellement aux 

services déconcentrés du MINADER 

- Le RSE : élabore le Document de cadrage 

technique pour les activités planifiées et précise 

les cibles à atteindre et les indicateurs prévus  

- Le RAF : contribue dans la préparation 

budgétaire en en précisant les couts et les 

limites budgétaires prévues en rapport avec 

chaque activité planifiée  

Préparation du PTBA 

au niveau régional 

(Antennes) avec les 

OP et les STD 

Rapports et PV 

de réunion 

Le SGR : 

- Conduit et participe aux discussions et 
échanges avec les bénéficiaires sur 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ,  

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
modes ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ avec les bénéficiaires, 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŞlaboration participative des plans 
ŘΩŀménagement, 

- Elabore les PV de réunion ou de visite, PV de 
visite des sites et les fait signer par les parties 
prenantes, 

- Conduit la phase de diagnostic participatif des 
sites avec les OP en vue de leur sélection 
définitive, 

- Elabore le Rapport diagnostic des sites et fait la 
restitution des résultats en présence des 
parties prenantes, 

- Elabore le PTBA lié aux activités des volets 
aménagements et pistes désenclavement, 

- Anime le processus de constitution des dossiers 
ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ ŘΩaménagement, 

- Conduit et coordonne le processus de 
présélection et de sélection des sites au niveau 
ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ 

Le CSGR : 

- !ǇǇǳƛŜ ƭŜ {Dw Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ 

Février 

Animation du 

processus de 

structuration de la 

demande avec les OP 

bénéficiaires par 

ƭΩŀƴǘŜƴƴŜΣ ƭŜǎ 

partenaires 

ŘΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ {¢5  

Rapports et PV 

de réunion 

Les demandes 

(lancées début 

Février) seront 

adressées et 

centralisées au niveau 

des Antennes du 

Projet. 

Demande 

d'appui 

Février - 

Juillet  

Identification de la 

demande,  

PV, Rapport de 

réunion, 

d'atelier 
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Présélection des sites,  

PV de visite de 

site, Rapport de 

réunion, 

d'atelier 

références, dans les conduites des études 
diagnostic participatifs des sites, dans la tenue 
des réunions ŘΩŀƴƛmation et de planification 
avec les OP, 

- Appuie le SGR dans l'élaboration et la mise en 
place des outils de gestion et de suivi des 
ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ ŜȄǇǊƛƳŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ 
OP, 

- Appuie dans la tenue et la gestion des 
différents dossiers de demande reçues des OP 
et dans le processus de choix des sites, 

- Collaborer dans le suivi et la supervision des 
séances de réunions avec les OP pour la 
ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
sites, 

- Conduit et coordonne le processus de 
présélection et de sélection des sites au niveau 
ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ 

[ΩOP : 

- 9ƭŀōƻǊŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ 
ƭΩ!!/ Ŝǘ ƭŜ {DwΣ 

- Fournit les pièces requises pour 
ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘΣ 

- Facilite la mise en place des CGP et des CLER en 
collaboratƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩ!!/ Ŝǘ ƭŜ {Dw, 

- Participe activement aux réunions organisées 
par le Projet et aux visites des terrains, 

- Exprime son point de vue sur le type du plan 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇǊƻƧŜǘŞΣ 

- Participe au choix du site et apporte sa part de 
ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŀǳ Ŏƻǳǘ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ. 

La Commune : 

- FŀŎƛƭƛǘŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜǎ 
bénéficiaires de son ressort territorial 

- Facilite au profit des OP la constitution dossiers 
techniques de la demande pour ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 

- !ǇǇǳƛŜ ƭΩht Ŝǘ ŦŀŎƛƭƛǘŜ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩ!ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ 
de sécurisation foncière des sites 
ŘΩaménagement, 

- Appui à la légalisation des surfaces répertoriées 
de 8 surfaces 

- Appuie dans la mise en place de la commission 
foncière des OP, 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŜȄǇǊƛƳŞŜǎ 
par les OP pour la présélection et la sélection 
définitive du site, 

- Appuie et facilite, en vue de la planification des 
activités, la mise en place des CLER pour assurer 
le maintien des tronçons réhabilités reliant 
bassins de production, 

- Participe aux réunions de sensibilisation et de 
ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩhP et appuie 

Diagnostic des sites 

présélectionnés (avant 

mi-juin, dans certains 

cas avant fin Mai) 

PV de visite de 

site, Rapport de 

diagnostic de 

site  

Sélection définitive 

des sites répondant 

aux critères 

techniques. 

Rapport 

technique 

d'éligibilité des 

sites  

Besoins en appui aux 

OP en matière 

ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ 

connus (sites de 

basfond ou périmètres 

à étudier) et élaborés. 

Rapport de 

besoins en 

appui aux OP  

Mise sur pied de 

commission par 

antenne : Antenne + 

Délégation Régionale 

MINAADER ; 

composée des 

représentants des OP 

faitière riz et oignon, 

des STD (GR 

MINADER, Agric.  

Départemental 

/arrondissement)  

PV de mise sur 

mise sur pied 

de commission 

Aout 

Examen des 

demandes reçues, 

sélection et 

approbation terminés 

des projets portés par 

les OP, par la 

commission en en 

rapport avec les 

ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

du PADFA II. 

Rapport/PV 

d'Evaluation 

des sous 

projets portés 

par les OP 

Elaboration et 

finalisation du PTBA 

par les Antennes 

PTBA - Antenne 

élaboré 
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Régionale PADFA II et 

ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Ł ƭΩ¦/Dt 

éventuellement celle-ci dans le développement 
de son microprojet. 

[ΩAAC : 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ ŀǾŜŎ ƭŜ {Dw Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ 
localisation des sites à aménager, 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ ŀǾŜŎ ƭŜ {Dw Ł ƭΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴǎ 
avec les OP bénéficiaires, 

- ParticipŜ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ htΣ ŀǳȄ 
possibles solutions et les interventions à 
privilégier pour les aménagements, 

- Accompagne dans la mise en place des OP et le 
montage des dossiers techniques des demandes 
élaborées par ces OP, 

- Suit et accompagne les OP dans leur rencontre 
avec les acteurs et autorités locales, 

- /ƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ t¢.! ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜΦ 

Septembre 

- Octobre  

Approbation & 

consolidation des 

PTBA des Antennes 

Régionales en matière 

ŘΩ!I! όȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜ 

sien propre) et 

soumission du PTBA 

consolidé au Comité 

de Pilotage pour 

approbation. 

PTBA de 

l'année N 

consolidé / 

élaboré  

La CN : reçoit les PTBA des antennes régionales et 

convoque une réunion/atelier de consolidation, 

ǇǊŞǎƛŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊκréunion de consolidation 

Le RSE : vérifie les activités planifiées comprenant 

les résultats à atteindre et les indicateurs de 

résultats, ǇŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘƛƻƴ 

Le RAF : vérifie les couts des différentes activités 

prévues en rapport avec le COSTAB ou les budgets 

révisésΣ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŀǘŜƭƛer de consolidation 

Le SGR : apporte son appui dans la consolidation 

Řǳ t¢.! ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ Ŝǘ ŘƻƴƴŜ ƭŜǎ ƧǳǎǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎƛ 

nécessaire, 

La DGRCV : apporte son appui à la consolidation du 

PTBA notamment en ce qui concerne les couts 

unitaires des activités, parǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ 

consolidation du PTBA 

Novembre  

Tenue de la réunion 

du Comité de Pilotage 

et Approbation du 

PTBA par le COPIL  

Rapport 

d'atelier, PV de 

réunion 

Le COPIL : organise le comité du pilotage avec la 

ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦/Dt 

Fin 

Novembre  

Transmission du PTBA 

au FIDA pour 

obtention de l'ANO 

Note de 

Transmission 
La CN : transmet le PTBA au FIDA  

Fin 

Décembre 

Obtention de la Non 

Objection du FIDA 
ANO !ǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ FIDA 

Tableau 1 : Table de planification annuelle des activités AHA des bassins de production 

1. Information et sensibilisation des bénéficiaires cibles en Année 1, 2 &3  

i. Cette étape sera conduite au démarrage (lancement) du projet et annuellement au moment de la 
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planification des activiǘŞǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ t¢.!Φ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ 

pour susciter les demandes.   

ii. [Ω¦/Dt Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǎŜǎ ŀƴǘŜƴƴŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜǎ ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ Ŝǘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞǎ 

locaux du MINADER et les OP faitières des filières cibƭŞŜǎ ŀǎǎǳǊŜǊƻƴǘ ŘŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

ǎǳǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŀǇǇǳƛ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

iii.  Ils lanceront annuellement dans chaque région des appels à projets (par des ateliers régionaux où 

participeront toutes les parties prenantes) Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ŘŜǎ ht ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜΦ  

iv. Ces appels à projets seront mis en cohérence avec le processus de recrutement et de structuration 

des coopératives : a) 23 coopératives de la phase 1 qui bénéficieront de la confortation des 370 ha, 

b) de 23 autres coopératives ayant été identifiées au terme de la phase 1, c) et plus ŘΩǳƴŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜ 

ŘΩht ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΦ /Ŝǎ ht ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ diagnostic 

de départ pour déterminer les bénéficiaires et les bassins ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ. 

2. LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ en Année 1, 2 & 3  

i. Procéder à ŘŜǎ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎκŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜǎ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Ŝǘ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƻǳ 

confirmer la demande par le Projet.  

ii. Traduire le problème posé : les producteurs traduisent leurs problèmes en demandant un barrage 

ou des puits dont la réalisation résout à leurs yeux tous les problèmes3. 

3. Présélection des sites en Année 1, 2, 3 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ 

i. Doit être en exploitation sur une partie (au moins 20%) de sa superficie (posséder des 

infrastructures ou équipements ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ŝǎǘ ǳƴ ŀǘƻǳǘύ 

ii. 5ƻƛǘ şǘǊŜ ŦŀŎƛƭŜ ŘΩŀŎŎŝǎ  

iii. Disponibilité continue de la ressource en eau en quantité suffisante 

iv. ±ƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ όaLb!59wύ Ł ǊŞƘŀōƛƭƛǘŜǊ ou étendre ces zones de productions  

v. Absence ou la résolution préalable de tout litige foncier concernant le site d'implantation de 

l'investissement 

vi. Existence d'une dynamique4 de production vivrière des producteurs, 

vii. Dynamique5 associative des producteurs exploitant le site et capacité de celles-ci à gérer un 

investissement de type communautaire 

viii. Sensibilisation préliminaire des producteurs sur les contraintes de gestion ou techniques liés 

au type d'investissement ainsi que de gestion de l'eau préalablement identifiées/discutées avec 

les membres des producteurs 

ix. Superficie significative justifiant les investissements envisagés (au moins 10ha) 

x. Masse critique de bénéficiaires répondant au ciblage social (au moins 50 exploitants) 

xi. LƴƻƴŘŀōƛƭƛǘŞ ƻǳ ǊŀǊŜǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǎƛǘŜΦ {ŞƭŜŎǘionner les sites présentant moins de contraintes 

ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ǎŞǾŝǊŜ. 

xii. Priorité accordée aux sites/OP à forte proportion de femmes et de jeunes. 

 

 

4. Diagnostic rapide des sites présélectionnés en Année 1, 2 & 3  

i. Organisation du diagnostic rapide des sites : Il est question de faire des rencontres 

                                                           
3Langages du genre « On pŜǳǘ ƛǊǊƛƎǳŜǊ Ŝǘ ŎǳƭǘƛǾŜǊ ǇŜƴŘŀƴǘ Ŝǘ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎΣ ƭŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ǎΩŀōǊŜǳǾŜƴǘ ǎŀƴǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎΣ ƻƴ Ǿƻƛǘ 
cette ressource qui nous enrichit et nous sauve, ces ouvrages sont les deux seules solutions techniques conçues par les paysans pour 
résoudre leǳǊǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘΩŜŀǳ ». 
4 [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ǘƛŜƴŘǊŀ ŎƻƳǇǘŜ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ǎƻƴǘ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŜȄǇƭƻƛǘŞǎ par les 
OP. En effet, les surfaces de certains sites dégradés ou endommagés ne sont plus exploitées à 100҈ Ŝǘ ŀǘǘŜƴŘŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞǎΦ 
5 Idem comme au 4 

ü   5Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘŀǇŜ ŘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǊŀǇƛŘŜ  
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préparatoires. Le site étant déjà présélectionné, des réunions et visites de terrain doivent être 

effectuées. Le cahier des charges (tâches et responsabilités) des relais villageois (agents 

bénévoles au sein des OP devant servir de points focaux) doivent être élaborés. 

ii. Collecte des données sur le site : concernera les données topographiques, hydrologiques, 

agronomiques, climatologiquesΣ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜΦ 

par exemple des relevés au GPS pour déterminer la taille/superficie du site, pour élaborer des 

cartes du basfond/périmètre, pente moyenne longitudinale du bas/fond/périmètre, etc. La 

ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŎƻƴŎŜǊƴŜǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ǊŜƭŜǾŞ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŀǎ-fonds, coǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ; les 

données sur les surfaces cultivées et paramètres de production ; les données sur les 

ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊ ƻǳ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘΣ ŜǘŎΧΦ  

iii. !ƴŀƭȅǎŜΣ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ϧ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƴƴŜ Řǳ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ : Doivent 

être effectuées à ce niveau par les équipes du Projet (SGR), le CSRGR du MINADER, la 

communauté bénéficiaire. A partir des maquettes, des cartes du village et/ou des bas-fonds, 

des notes et des photos, une représentation de la conception paysanne doit être élaborée : 

ŎƘƻƛȄκŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴκǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ όŜǎύ ǎŎƘŞƳŀόǎύ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ 

localisation des ouvrages souhaités. 

iv. Rapport de diagnostic : Un Rapport de diagnostic doit être élaboré de manière toujours 

participative avec les futurs bénéficƛŀƛǊŜǎΦ /Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ pour bien 

vérifier que les informations collectées sont vraies, sinon tenir compte des amendements 

nécessaires pour la finalisation du Rapport diagnostic. 

Contenu/structure du Rapport diagnostic rapide : 

a. Contexte 

b. Situation géographique du site et cultures pratiquée  

c. Etat des lieux : descriptif du site et ouvrages existants  

Á Topographique 

Á Hydraulique 

Á Hydrologique 

Á Socioéconomique 

Á Géotechnique 

Á Cultures pratiquées 

Á Ouvrages existants 

d. Description de l'OP porteuse du projet d'aménagement 

e. Gestion courante du bassin (eau, foncier, relations sociales) 

f. Structures partenaires éventuelles pour l'investissement  

g. tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜǎ ht  

h. Recours à l'utilisation des travaux HIMO    

i. Participation des OP dans l'investissement projeté 

j. tƭŀƴƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳent 

k. Conclusions et recommandations 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎΣ ƭŜ t!5C! LL ǇƻǳǊǊŀ ǇǊƻŎŞŘŜǊ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ŜǊƳŜǎ ŘŜ 
ǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ .ǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜǎΦ [Ŝǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀ ōŜǎƻƛƴ ŘΩǳƴŜ ŞǉǳƛǇŜ 
Ǉƭǳǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƭŜȄƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ ŞǘǳŘŜǎ ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎΣ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎΣ ǎƻŎƛƻ-
économiques ou des études spécifiques (géotechniques) peuvent être recommandées. 

5. Sélection définitive des sites en Année 1, 2 & 3 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ 
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i. tǊŞŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭŜ Řǳ ǘȅǇŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ όcf. Rapport 

diagnostic rapide du site), 

ii. aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ό/Dtύ par les producteurs, 

iii. {ŎƘŞƳŀ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ 

ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǎƻƴǘ ŦƛƴŀƭƛǎŞǎ ŀǾŜŎ ƭΩht ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ Τ  

iv. 9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ŘŜ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ t!5C! LL Ŝǘ ƭΩht ǎǘƛǇǳƭŀƴǘ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŜǎ 

ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŀǘǘŜƴŘǳŜǎ ŘŜ ƭΩht ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŀǘǘŜƴŘǳŜǎ 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Řǳ ŦǳǘǳǊ ǎƛǘŜΣ 

v. 9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ Accord foncier entre OP et propriétaire, reconnu par la Chefferie 

traditionnelle et visé par les autorités locales (Maire, Sous-préfecture, etc.) avec une validité 

ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мл ŀƴǎΦ 

5.1.2.3.2 Etape 2 : Réalisation des Etudes techniques détaillées en Année 2, 3 & 4 

1. Elaboration des Tdrs pour le recrutement du consultant pour les études techniques détaillées 

Á Elaborés par le SGR de ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƭŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 5Dw/± 

pour validation.  

Á Formulés pour les deux phases : (i) études techniques détaillées et (ii) suivi& contrôle 

ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ .ǳǊŜŀǳȄ ŘΩŞǘǳŘŜǎΦ  

Á Doivent contenir les éléments du Rapport diagnostic rapide. 

2. Recrutement du prestataire pour les études 

Á hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŜǎ ¢ŘǊǎ 

Á [ŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!Ǿƛǎ Ł ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩLƴǘŞǊşǘ ό!aLύ 

Á Réception et évaluation des candidatures par la Commission de Passation de Marchés 

(CPM) du PADFA II) 

Á Présélection pour le short ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ /ŀōƛƴŜǘǎκ.ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ ƻǳ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘǎ 

Individuels (selon les cas), 

Á hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŀ ǎƘƻǊǘƭƛǎǘ Ŝǘ ƭŀ 5ŜƳŀƴŘŜ ŘŜ tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ό5tύ 

Á Invitation des prestataires shortlistés à soumettre une Offre conformément à la DP 

Á Evaluation des offres des soumissionnaires par la CPM du PADFA II 

Á {ŞƭŜŎǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! 

Á Attribution du marché et Signature du contrat 

3. Réalisation des études techniques détaillées par le prestataire  

Á [ΩŞǘude de faisabilité consiste à analyser :  

a. La faisabilité technique Υ ƻǇǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŀǾŀƴǘŀƎŜǎ Ŝǘ 

contraintes de chaque option, actions nécessaires pour que chaque option soit 

ǾƛŀōƭŜΣ ŞǘǳŘŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊΣ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŞŎƘec et autres difficultés ; 

b. La faisabilité économique Υ ŎƻǶǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŎƻǶǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 

maintenance, prix du service pour les usagers et périodicité des renouvellements : 

c. La faisabilité sociale et environnementale : définition des modalités ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Τ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 

locaux et de la tutelle ; analyse des impacts environnementaux et mesures de 

gestion préventives, etc.  

d. Restitution partielle des études de faisabilité à lΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ tǊƻƧŜǘ ό{DwΣ ¦/Dtύ Ŝǘ ƭŀ 

DGRCV 
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Á Elaboration de Rapport APS (Avant-Projet Sommaire) 

a. Information sur les conditions locales :  

Á [ƛŜǳ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ  

Á Cadre physique (données géographiques ; accès, matériaux locaux),  

Á Cadre humain (données démographiques, organisation locale) ;  

Á Cadre économique (services, activités économiques) ;  

Á Ressources locales ; les projets intervenant dans la zone Τ ŜǘŎΧΦ 

b. Description de la problématique :  

Á Situation actuelle ;  

Á Impact escompté du projet ;  

c. Descriptions techniques :  

Á Solutions techniques envisageables et consistance des travaux ;  

Á Dimension et disposition des ouvrages ; 

Á Variantes ou options de conception (avantages et contraintes) ; 

d. Estimation des coûts pour chaque variante proposée  

Á Justificatifs des coûts de base ;  

Á Coûts des travaux et des mesures environnementales ; 

e. ±ƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ  

Á Financière,  

Á Technique,  

Á Organisationnelle,  

Á 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΧ  

f. aŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ όƳƻƴǘŀƎŜǎ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 

ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩouvrage : 

Á aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ƭŀ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ;  

Á aŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴΣ ŘŜ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ ŘΩŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ 

ŜǘŎΧύ 

Á Restitution des études APS aux bénéficiaires, à lΩ¦/Dt et la DGRCV 

a. tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

b. Les avantages et inconvénients, les contraintes et solutions 

c. Les impacts socio-économiques 

d. [Ŝǎ Ŏƻǳǘǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

e. tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŀŘŀǇǘŞŜ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ vue du Consultant 

Á Validation du Rapport APS 

a. Prise en compte des recommandations des parties prenantes au projet : bénéficiaires, 

UGP, DGRCV 

b. Finalisation du Rapport APS par le Consultant 

c. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ŀƳŜƴŘŞŜ Ł ƭΩ¦/Dt 

Á Elaboration de Rapport APD (Avant-Projet Détaillé) 
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a. Mémoire technique 

b. {ȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜ ƭΩ!t5 ǎƻŎƛƻ-économique et environnemental 

c. Calculs techniques : besoins en eau, hydrologiques, hydrauliques, géotechniques, etc. 

d. 5ƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ǊŜǘŜƴǳŜ Ł ƭŀ ǇƘŀǎŜ !t{ 

e. Note de calculs 

f. Calcul des métrés par ouvrage  

g. Sous détails des prix unitaires  

h. Devis quantitatifs et estimatifs (sous total par ouvrage)  

i. Valorisation des apports locaux  

j. tƭŀƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ  

k. Plans détaillés des ouvrages  

l. Description des étapes des travaux  

m. Chronogramme prévisionnel des travaux  

n. Devis confidentiel des travaux 

o. Exigences techniques aux entreprises (matériel, équipement, ressource humaine) 

ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ  

p. Evaluation environnementale et sociale + mesures de gestion des impacts potentiels 

Á Restitution ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ !t5 ŀǳȄ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΣ Ł ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƭŀ 5Dw/± 

a. tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ 

b. Avantages et inconvénients du projet  

c. Impacts socio-économiques 

d. Cout du projet et contributions : % FIDA, % Bénéficiaires, % Etat Cameroun 

Á Validation du Rapport APD 

a. Prise en compte des recommandations par les bénéficiaires, UGP, DGRCV 

b. Finalisation du Rapport APD par le Consultant 

c. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ŀƳŜƴŘŞŜ Ł ƭΩ¦/Dt 

4. 9ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 5ƻǎǎƛŜǊ ŘΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎ ό5!hύ  

Á Contenu du DAO à titre indicatif : 

Partie 1 Υ tǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ  

- Section I instructions aux soumissionnaires  

- {ŜŎǘƛƻƴ LL 5ƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ  

- {ŜŎǘƛƻƴ LLL /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ  

- Section IV Formulaires de soumission  

- Section V pays éligibles  

Partie 2 : Spécification des travaux 

- Section VI : Spécifications techniques et plans  

Partie 3 : Marché et Formulaires  

- Section VII Cahier des clauses administratives générales 

- Section VIII Cahier des clauses administratives particulières  

- Section IX Formulaire du Marché  

Á Validation du DAO 
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- ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ 5!h Ł ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ 

- Finalisation du DAO après prise en compte des observations 

- ±ƛǎŀ Ŝǘ ŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ 5!h ǇŀǊ ƭΩ¦/Dt 

- DNO et ANO FIDA  

- Procédure de passation de marchés : y inclure une session de cadrage de la prestation 

ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ƭŀ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀǘǎ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ƭŜǎ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀŘƧǳŘƛŎŀǘŀƛǊŜǎ ŦŀƛǘŜǎ 

5.1.2.3.3 Etape 3 Υ wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ оΣ п & 5 

1. wŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ   

Á Revue du DAO par la CPM du PADFA II 

Á hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh ŀǳǇǊŝǎ Řǳ CL5! 

Á [ŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

Á Réception et évaluation des offres des soumissionnaires 

Á Sélection du prestataire et Projet du marché 

Á ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŀǳ CL5! Ǉƻur ANO 

Á hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh 

Á {ƛƎƴŀǘǳǊŜ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǊŜǘŜƴǳŜΦ 

2. Exécution des travaux 

Á Ordre de Service (OS) de commencer les travaux par le Bureau de Contrôle (BC)(si le 

PADFA II lui délègue ce pouvoir) 

Á Elaboration et remise des projetǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀǳ ./ 

Á !ǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭŜ Ǿƛǎŀ « Bon 

pour Exécution » 

Á ¢ŜƴǳŜ Řǳ ƧƻǳǊƴŀƭ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴƴŜ 

Á Récapitulatif hebdomadaire des travaux Υ ǇǊŞǾǳǎΣ ǊŞŀƭƛǎŞǎΣ ǊŜǎǘŀƴǘǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 

Á aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊ ƭΩ¦/Dt ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ Řǳ /Dt 

5.1.2.3.4 Etape 4 : {ǳƛǾƛ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

[Ŝ ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŧƻƴǘ ƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ ǘǊƻƛǎ acteurs clés : le PADFA II à travers 

ƭΩ!ƴǘŜƴƴŜ Ŝǘ ƭŜ {DwΣ ƭŜ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘκ.ǳǊŜŀǳ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜΣ les services du Génie rural (centraux ou 

déconcentrés) et les bénéficiaires (OP) à travers le Comité de suivi des travaux. 

i. Les bénéficiaires à travers le Comité interne de suivi des travaux : 

Á 9ŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ƭŀ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ Ŝǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ Řǳ 

/ƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƴŘŀǘǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦǎ 

conformément aux prescriptions du cahier des charges. 

Á Effectue des viǎƛǘŜǎ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǉǳƛ ǾƛǎŜƴǘ Ł ŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ 

des chantiers et dressent des Procès-Verbaux (PV) de visites de chantiers à cet effet, 

ǎƛƎƴŞǎ ǇŀǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘǳŘƛǘ ŎƻƳƛǘŞΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǘ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜΦ 

ii. Le Bureau de contrôle assure : 

Á La surveillance des chantiers et effectue le suivi journalier : a) Retrace les 

Ŏƻƴǎǘŀǘŀǘƛƻƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜ όƧƻǳǊƴŞŜǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜΣ ŜŦŦŜŎǘƛŦǎ ǎǳǊ ǇƭŀŎŜΣ ŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ 

chantier), b) Retrace les constatations ponctuelles (incidents, visites ; 

approvisionnement du chantier) ;  

Á Le contrôle périodique de la qualité et de la conformité des travaux réalisés : 

a. Organise des réunions de chantier périodiques (par semaine ou quinzaines) en 
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ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΣ Řǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ Řǳ t!5C! LL Ŝǘ Řǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴt du 

Comité de suivi des travaux 

b. Établit les PV de réunion de chantier en faisant le point sur :  

- [ΩŞǘŀǘ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ 

- Les constats sur la qualité des travaux, 

- Les difficultés techniques du chantier, 

- [Ŝǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ όŜƳǇƭƻƛ ŘŜ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ƭƻŎŀƭŜ ƴƻƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ 

ƧƻǳǊǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎύΣ 

- [ΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ 

- Les mesures arrêtées. 

iii. Le PADFA II, à travers le SGR et le CSGR/MINADER 

Á {ǳǇŜǊǾƛǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ; 

Á Rappelle les différents acteurs à leurs obligations 

Á Coordonne les aspects administratifs 

Á {ΩŀǎǎǳǊŜ ŘŜ ƭΩeffectivité et de la qualité des prestations et des paiements 

correspondants ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ  

Á Veille au suivi ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ environnemental et social 

Répartition des rôles et des responsabilités entre les principaux acteurs clés impliqués dans le suivi et le 

contrôle des travaux. 

Acteurs  Rôle et responsabilités 

Bureau de 

Contrôle  

- Coordonne le déroulement des activités  

- Vérifie la conformité des travaux aux 

normes techniques généraux et aux 

prescription spécifiques sui sont 

applicables pour le secteur précis  

- Valide les décomptes des prestataires  

- /ƻƴǎŜƛƭƭŜ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  

- Assure le suivi des travaux réalise par 

ƭΩόƭŜǎύ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ όǎύ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ όǎύ 

- Surveille en permanence la qualité des 

travaux et leur conformité aux 

prescriptions du contrat 

- veille au respect du chronogramme 

ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŘŞƭŀƛǎ 

- Est responsable des réceptions 

intermédiaires 

- Elaborer le manuel de gestion des 

ouvrages 

- Vérification de la mobilisation en 

personnel, matériel et équipement 

- Vérification de la conformité 

environnementale et sociale avec les 

prescriptions du marché et des 

recommandations ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ 

όǇŀǊǘƛŜ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴύ 

- Coordination des réunions de chantier  

- tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ 

- Validation éventuelle des modifications 

techniques après consultation de PADFA 

II 

- Vérification des plans et des 

modifications techniques éventuelles 

- Visites régulières et inopinées du 

chantier participation régulière aux 

réunions de chantier  

- Vérification des attachements  

PADFA II (Antenne, 

SGR, CSGR 

MINADER)  

- {ǳǇŜǊǾƛǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ; 

- Rappelle les différents acteurs à leurs 

obligations 

- Coordonne les aspects administratifs 

- tŀƛŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩavancement 

des travaux  

- Veille au suivi environnemental et social  

- Visites régulières et inopinées du 

chantier  

- Ordres de services, lettre 

ŘΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ  

- Paiement des décomptes présentés par 

le prestataire et validés par le maitre 

ŘΩǆǳǾǊŜ  
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Bénéficiaires (OP ς 

Comité de suivi 

des travaux)  

- Fournissent leur contribution selon la 

convention de partenariat  

- Cƻƴǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛ Ł ǇƛŜŘ ŘΩǆǳǾǊŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ 

les comités de suivi  

- Facilitent le travail des acteurs  

- Contribuent à la sécurisation des 

matériaux et du chantier  

- Participation en espèces à la contrepartie 

du MO 

- Apport local en nature, organisé en 

ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ  

- Participation régulière aux réunions de 

chantier  

5.1.2.3.5 Etape 5 : Réception technique provisoire et définitive des travaux par le PADFA II 

Réception provisoire 

Á {Ŝ Ŧŀƛǘ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ  

Á Le Bureau de Contrôle avec le SGR et le CSGR/MINADER et le Comité de suivi des travaux 

ŜŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ǇǊŞǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ŘŜǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻns 

ǎƻƴǘ ŀŘǊŜǎǎŞŜǎ Ł ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǇƻǳǊ ŎƻǊǊƛƎŜǊ ƭŜǎ ƳŀƴǉǳŜƳŜƴǘǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ όǳƴ t± ŘŜ 

préperception technique est établi) 

Á Le PADFA II convoque les membres de la commission (en principe la composition est définie 

dans le DAO) de Réception provisoire des travaux. 

Á Composition indicative de la commission :  

- La Coordonnatrice du PADFA II ou son représentant (assurant la Présidence) 

- Le DGRCV ou son représentant 

- [Ŝ /ƘŜŦ ŘΩŀƴǘŜƴƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ 

- [Ŝ {Dw ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ 

- Le CSGR/MINADER de la région concernée 

- Le Bureau de Contrôle (assurant le secrétariat) 

- [Ω9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƻǳ ǎƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘǳƳŜƴǘ ƳŀƴŘŀǘŞ 

- Le représentant des bénéficiaires (OP) 

Á Etablissement du PV de réception provisoire sans réserve et signé par tous les membres de la 

commission de réception. 

Réception définitive 

Á Faite dans les mêmes conditions que la réception provisoire.  

Á tǊƻƴƻƴŎŞŜ Ł ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŘŞƭŀƛ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜΣ ǎƻƛǘ мн Ƴƻƛǎ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜΦ 

Á {ƛ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ ŘŞŦŀǳǘǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƳƛƴŜǳǊǎΣ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǇŜǳǘ ǇǊƻƴƻƴŎŜǊ ƭŀ 

réception déŦƛƴƛǘƛǾŜ Ŝǘ ŀƛƴǎƛ ƭƛōŞǊŜǊ ƭŀ Ŏŀǳǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ŘŜ ōƻƴƴŜ Ŧƛƴ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ 

Á Le PV de réception définitive est signé par tous les membres de la commission de réception.  

Á {ƛ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ŀƴƻǊƳŀƭŜǎ ƻǳ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ : 

- Il convienǘ ŘŜ ǊŜǇǊŜƴŘǊŜ Ŝǘ ŎƻǊǊƛƎŜǊ ƭŜǎ ŀƴƻƳŀƭƛŜǎ Ŝǘ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ 

- Le PADFA II est informé de la reprise entière ou partielle des travaux avant 

ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŦƛƴŀƭΦ 

5.1.3 9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ όслл Ƙŀύ 

5.1.3.1 Descriptif du ǘȅǇŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

5ŀƴǎ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘΩŞǉǳƛǇŜǊ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ƳŀǊŀƛŎƘŜǊǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ 

par une alimentation en eau pure :  

Á En petites motopompes mobiles (1 à 2 CV) ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ŘŜǎ ǘǳȅŀǳǘŜǊƛŜǎ Ł ƭΩŀǎǇƛǊŀǘƛƻƴ et, 
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Á En forages manuels de faible profondeur (15 m maximum) équipé de tuyau PVC (2-3 bars) de 

diamètre 125 mm dans les sites exondés pour le captage de la nappe phréatique adjacente des 

ƭƛǘǎ ŘŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎ όaŀȅƻύ 

Á En puits maraichers busés de diamètre 140 mm et de profondeur maximale (15 m) creusés dans 

les abords des mayos (lit majeur tout au plus).   

[ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŜƴǾƛǎŀƎŞ ǎŜǊŀ ǳƴ ƳƛŎǊƻ-ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩƻƛƎƴƻƴ ŘŜ лΣрл Ƙŀ Ŝƴ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘΩƻƛƎƴƻƴΣ ŀƭƛƳŜƴǘŞ ǇŀǊ 

pompage à partir des eaux de surface ou de forage de faible profondeur dans les zones de concentration 

ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘΦ  

5.1.3.2 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5.1.3.2.1 Etape 1 : Planification des activités en Année 1, 2, 3 & 4  

Le fondamental de la planification des activités en aménagements de bassins de production est : 

ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŦƻǊƳǳƭŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ƎǊƻǳǇŜǎ ŎƛōƭŜǎ ǉǳŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ht 

(organisations des producteurs). Les besoins des OP portent sur les besoins ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ 

ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀǊŀƛŎƘŀƎŜΦ [Ŝǎ ht ǎƻƴǘ 

identifiées à partir des besoins exprimés par elles et classées par ordre de priorité selon les critères de ciblage 

fixés par le PADFA II. 

La planification annuelle est identique à celle des aménagements hydroagricoles présentés dans le Tableau 1. 

[Ŝ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳŀǎƛ ƛŘŜƴǘƛǉǳŜ Ł ŎŜƭǳƛ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 

présentés au 5.1.1 et au 5.1.2. 

1. Information et sensibilisation des bénéficiaires cibles en Année 1, 2, 3 & 4  

2. LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ  

3. Présélection des sites en Année 1, 2, 3 & 4 : /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞƭƛgibilité 

Á 5ƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ 

Á Aptitude du sol à la culture maraichère, appréciée par la qualité physico-chimique des sols et de 

ƭΩŜŀǳ ; 

Á Doit être en exploitation au moins sur une partie de sa superficie 

Á 5ƻƛǘ şǘǊŜ ŦŀŎƛƭŜ ŘΩŀŎŎŝǎ  

Á Absence ou la résolution préalable de tout litige foncier concernant le site d'implantation de 

l'investissement 

Á Existence d'une dynamique6 de production vivrière des producteurs, 

Á Dynamique7 associative des producteurs exploitant le site et capacité de celles-ci à gérer un 

investissement de type communautaire 

Á Sensibilisation préliminaire des producteurs aux contraintes de type de gestion ou techniques liés 

au type d'investissement ainsi que de la gestion de l'eau aient été identifiées/discutées avec les 

membres des producteurs 

Á Superficie significative justifiant les investissements envisagés 

Á Masse critique de bénéficiaires répondant au ciblage social. 

                                                           
6[ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ǘƛŜƴŘǊŀ ŎƻƳǇǘŜ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ǎƻƴǘ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƻǳ 

partiellement exploités par les OP. En effet, les surfaces de certains sites dégradés ou endommagés ne sont 

Ǉƭǳǎ ŜȄǇƭƻƛǘŞŜǎ Ł млл҈ Ŝǘ ŀǘǘŜƴŘŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞǎΦ 

7Idem comme au 4 
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Á Priorité accordée aux sites/OP à forte proportion de femmes et de jeunes. 

 

 

4. Diagnostic rapide des sites présélectionnés en Année 1, 2, 3 & 4  

v. Organisation du diagnostic rapide des sites : Il est question de faire des rencontres 

préparatoires. Le site étant déjà présélectionné, des réunions et visites de terrain doivent être 

effectuées. Le cahier des charges (tâches et responsabilités) des relais villageois (agents bénévoles 

identifiés au sein des OP et servant de points focaux) doivent être élaborés. 

vi. Collecte des données sur le site (par le SGR, CSGR, OP) : concernera par exemple des relevés 

au GPS pour déterminer la taille/superficie du site, pour élaborer des cartes du périmètre. La 

collecte concernera ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ŘŜǎ ǇǳƛǘǎκŦƻǊŀƎŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘǎ ǇƻǳǊ ŀǇǇǊŞŎƛŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ 

moyen de la nappe à pomper, ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ǊŜƭŜǾŞ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭe ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ et ses 

variations ; les données sur les surfaces cultivées et paramètres de production ; les données sur les 

ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊ ƻǳ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘΣ ŜǘŎΧΦ). 

vii. !ƴŀƭȅǎŜΣ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ϧ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƴƴŜ Řǳ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ : Doivent 

être effectuées à ce niveau par les équipes du Projet (SGR), le CSRGR du MINADER, la communauté 

bénéficiaire. A partir des maquettes, des cartes du village et/ou des bas-fonds, des notes et des 

photos, une représentation de la conception paysanne doit être élaborée : 

ŎƘƻƛȄκŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴκǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ όŜǎύ ǎŎƘŞƳŀόǎύ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎΣ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ 

localisation des ouvrages souhaités. 

viii. Rapport de diagnostic : Un Rapport de diagnostic doit être élaboré de manière toujours 

participative avec les futǳǊǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΦ /Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ōƛŜƴ ǾŞǊƛŦƛŜǊ 

que les informations collectées sont vraies, sinon tenir compte des amendements nécessaires pour 

la finalisation du Rapport diagnostic. 

Contenu/structure du Rapport de diagnostic rapide : 

1. Contexte 

2. Situation géographique du site et cultures pratiquée  

3. Etat des lieux : descriptif du site et ouvrages existants  

a. Topographique 

b. Hydraulique 

c. Hydrologique 

d. Socioéconomique 

e. Géotechnique 

f. Cultures pratiquées 

g. Ouvrages existants 

4. Description de l'OP porteuse du projet d'aménagement 

5. Structures partenaires éventuelles pour l'investissement  

6. PǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ du point de vue des OP  

7. Recours à l'utilisation des travaux HIMO    

8. Participation des OP dans l'investissement projeté 

9. Plannification participative des ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 

10. Conclusions et recommandations 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎΣ ƭŜ t!5C! LL ǇƻǳǊǊŀ ǇǊƻŎŞŘŜǊ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ŜǊƳŜǎ ŘŜ 

ǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ƭŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǎ 

équipements : type de motopompe ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ǘǳȅŀǳǘŜǊƛŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀǎǇƛǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǳ ǊŜŦƻǳƭŜƳŜƴǘ 

ǇƻǳǊ ǉǳŜƭƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΧΦ 

5Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘŀǇŜ ŘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǊŀǇƛŘŜ  
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5. Sélection définitive des sites en Année 1, 2, 3 & 4 Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ 

i. tǊŞŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭŜ Řǳ ǘȅǇŜ ŘΩaménagement (cf. Rapport 

diagnostic rapide du site), 

ii. aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ό/Dtύ par les producteurs, 

iii. {ŎƘŞƳŀ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ 

nécessaires au fonctionnement du périmètre ǎƻƴǘ ŦƛƴŀƭƛǎŞǎ ŀǾŜŎ ƭΩht ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ Τ  

iv. 9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ŘŜ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜ t!5C! LL Ŝǘ ƭΩht ǎǘƛǇǳƭŀƴǘ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭŜǎ 

ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŀǘǘŜƴŘǳŜǎ ŘŜ ƭΩht ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŀǘǘŜƴŘǳŜǎ 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ et maintenance du futur site, 

v. 9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ Accord foncier entre OP et propriétaire, reconnu par la Chefferie 

traditionnelle et visé par les autorités locales (Mairie, Sous-préfecture, etc.) avec une validité 

ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мл ŀƴǎΦ 

5.1.3.2.2 Etape 2 : Réalisation dŜǎ 9ǘǳŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ 

eau en Année 2, 3, 4 & 5 

1. Elaboration des Termes de références (Tdrs) le recrutement dΩǳƴ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭ 

i. 9ƭŀōƻǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ {Dw ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƭŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ de la DGRCV 

pour validation.  

ii. Constituer 03 Consultants individuels, les mieux qualifiés, de la base de données 

iii. Les Tdrs doivent contenir les éléments du Rapport diagnostic rapide. 

iv. CƻǊƳǳƭŞǎ ǇƻǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜǎ ǇƻƳǇŜǎ ƭŜǎ ƳƛŜǳȄ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ŀǳ ǎƛǘŜ ŘΩƛǊrigation 

2. Recrutement du prestataire/Consultant individuel  

i. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŜǎ ¢ŘǊǎ 

ii. Invitation des 03 Consultants à soumettre une offre technique & financière 

iii. Réception et évaluation des offres par la CPM du PADFA II 

iv. Présélection du Consultants Individuel le mieux qualifié et négociation financière 

v. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ /ƻƴǎǳƭǘŀƴǘ ǊŜǘŜƴǳ  

vi. Attribution du marché et Signature du contrat 

3. wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ Ŝau des sites   

NB : [ŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǎǘ ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜ Ŝǘ ƎǳƛŘŜǊŀ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

sites maraîchers. Cette étude8 devrait permettre une meilleure connaissance du potentiel 

όǉǳŀƴǘƛǘŞ Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŞύ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ŀǇǘŜ Ł ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻƛƎƴƻƴΦ 

 [Ŝ t!5C! LL ǇǊŞŎƻƴƛǎŜ ǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ 

de faire des investissements « perdus η Ŝǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł 

ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩƻƛƎƴƻƴ ǉǳƛ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀppuyés. 

i. [ΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ : 

a. tǊƻŎŞŘŜǊ Ł ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝǘ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ et 

collecter les informations sur les caractéristiques hydrodynamiques des puits et/ou 

forages existant dans les secteurs concernés : profondeur moyenne des niveaux 

                                                           
8 [Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ Υ ƭŜǎ ƭƛŜǳȄ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řeǎ ŦƻǊŀƎŜǎ ƳŀƴǳŜƭǎ ŘΩƛǊrigation, la 

ŎŀǇŀŎƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Řǳ ŦǳǘǳǊ Ǉƻƛƴǘ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇƘȅǎƛŎƻ-ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ 

caractéristiques physico-ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎΦ 
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statiques, débit moyen des forages et puits ; 

b. Décrire les différentes formations géologiques et les gisements des eaux 

souterraines et faire une estimation quantitative et qualitative de la ressource en eau 

souterraine ; 

c. Analyser la faisabilité technique : géologique et hydrogéologique 

d. Caractériser le site dans son contexte géologique et hydrogéologique à partir de la 

photo-interprétation sur des photographies aériennes au 1/50.000ème afin de 

ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ le réseau hydrographique dans son contexte de bassin versant, 

le réseau de fracturation, 

e. wŞŀƭƛǎŜǊ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴ ƘȅŘǊƻƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜ par : le diagnostic des puits et forages 

existant pendant une mission de reconnaissance, le repérage à terre des linéaments 

majeurs en traǾŜǊǎ Ŝǘ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜ ǊŜǇŞǊŀƎŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ 

ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƭƛǘǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ; 

f. Faire une évaluation sommaire des potentialités agricoles et faire une analyse critique 

ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛcoles actuelles (irrigation en contre saison à partir 

ŘŜ ǇǳƛǎŀǊŘǎ ŀǾŜŎ ƳƻȅŜƴǎ ŘΩŜȄƘŀǳǊŜ ƳŀƴǳŜƭǎ Ŝǘ ǇŀǊ ǇƻƳǇŀƎŜ ǎƻƭŀƛǊŜύ Ŝǘ ƭŜ Ŏŀǎ 

ŞŎƘŞŀƴǘ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ 

g. Caractériser les nappes phréatiques et les nappes souterraines : par leur profondeur ς

niveaux statique et dynamique, leur capacité de production/débit ; 

h. Caractériser la qualité des eaux : douces ou saumâtres et conductivités moyennes ; 

i. wŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŜƴǉǳşǘŜǎ Ŝǘ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩatteinte 

des objectifs de la mission. 

ii. La faisabilité économique 

a. 5ŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ŎƻǶǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ł ŦƻǳǊƴƛǊΣ 

b. 5ŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ Ŏƻǳǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ  

c. Déterminer le prix du service pour les usagers et la périodicité des renouvellements 

iii. La faisabilité sociale et environnementale  

5ŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ; 

ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǘǳǘŜƭƭŜ ; analyse des impacts 

environnementaux etc.  

iv. wŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŜ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ Ł ƭΩ¦/DtΣ ƭŀ 5Dw/± Ŝǘ ƭΩht ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜ 

v. ¦ƴƛǘŞǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳ Υ tƻǳǊ ŘŜǎ ƎǊƻǳǇŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 

ƛƴǘŜƴǎƛǾŜΣ ƛƭ ǎŜǊŀ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ǳƴƛǘŞǎ ŘŜ ǎǘƻckage 

ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎŜŎƻǳǊǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴŜ ƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŝǘŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ όǎŝŎƘŜύ ǎƻǳǎ 

ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞǎ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻǶǘǎ ŜǎǘƛƳŀǘƛŦǎ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ. 

4. 9ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 5ƻǎǎƛŜǊ ŘΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎ ό5!hύ  

i. Elaborer le DAO (par le SGR) ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜǎ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝƴ 

ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭΩht 

ii. Pour la réalisation des forages manuels : procéder à un recours aux travaux de type HIMO 

(définie par ailleurs) 

iii. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ 5!h Ł ƭΩ¦/DtΣ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ Ŝǘ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ Řǳ 5!h ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ 

de la DGRCV 
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5.1.3.2.3 Etape 3 Υ wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝƴ !ƴƴŞŜ нΣ 3, 4 & 5 

1. wŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜǎ ht   

i. Revue du DAO par la CPM du PADFA II 

ii. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh ŀǳǇǊŝǎ Řǳ CL5! 

iii. Lancement ŘŜ ƭΩ!ǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

iv. Réception et évaluation des offres des soumissionnaires 

v. Sélection du prestataire et Projet du marché 

vi. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŀǳ CL5! ǇƻǳǊ !bh 

vii. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh 

viii. Signature du marcƘŞ ŘŜ ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭΩhtΦ 

2. Exécution des travaux des forages manuels selon méthode HIMO 

i. Recrutement de prestataire (exemple groupe ŘŜ ƧŜǳƴŜǎ ŘŜ ƭΩhtύ ǇƻǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŜ ŦƻǊŀƎŜ 

manuel sous la supervision du SGR et du Comité de suivi des travaux. 

ii. Approche alternative de réalisation des forages par les groupes des jeunes (par exemple 

20) et le prestataire : 

a. Choisir les groupes des jeunes appartenant aux OP / Coopératives bénéficiaires 

b. Le prestataire recruté au (i) pourra : 

- Former les groupes de jeunes à la réalisation (foration) des forages manuels 

- Former les groupes de jeunes à ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀnce des 

motopompes 

- Former les groupes de jeunes à la mise en place des tubages, des crépines et aux 

méthodes de soufflage pour garantir la capacité de production du forage 

- Former les coopératives sur la gestion communautaires des ouvrages et des 

ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŦƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜ 

- Superviser le processus de réalisations des forages faits par les groupes des jeunes.  

3. {ǳƛǾƛ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜǎ ŦƻǊŀƎŜǎ ƳŀƴǳŜƭǎ  

i. Le Comité de suivi des travaux, le SGR du PADFA II, le CSGR du MINADER surveillent et 

ŀǇǇǊƻǳǾŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻǊŀƎŜǎ ƳŀƴǳŜƭǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ suivantes : 

profondeur, nƛǾŜŀǳ ǎǘŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŞōƛǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Řǳ ŦƻǊŀƎŜΦ 

ii. Le PADFA II, à travers le SGR et le CSGR/MINADER 

a. {ǳǇŜǊǾƛǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ; 

b. Rappelle les différents acteurs à leurs obligations 

c. Coordonne les aspects administratifs 

d. Paie les prestations selon lΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ  

e. Veille au suivi environnemental et social 

5.1.3.2.4 Etape 4 : Réception des équipements & forages manuels en Année 2, 3, 4 & 5  

i. La réception des équipements (motopompes, tuyaux) doit : 

a. Être conformes aux spécifications techniques du DAO (quantité et qualité) 

b. Être testés au pompage sur les forages réalisés   

ii. Le forage doit respecter les profondeurs requises et le diamètre du tubage. 

5.1.4 Gestion et entretien des aménagements hydroagricoles 

5.1.4.1 Organisation de la gestion 
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1.  Mise en place de Comité de Gestion de Périmètre en Année 2, 3 & 4 

i. Chaque OP bénéficiaire facilitera la mise Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ǳƴ 

comité de gestion de périmètre (CGP) par site rizicole dès le lancement des études, qui sera 

ŀǎǎƻŎƛŞ Ł ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊŀ ƭΩht ŀǳȄ ǊŞǳƴƛƻƴǎ ŘŜ ǊŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ 

des études, de supervision des chantiers et aux réceptions des travaux.  

ii. Les Comités de Gestion de Périmètre aménagés autonomes liés aux OP bénéficiaires par une 

convention offrant des facilités préférenǘƛŜƭƭŜǎ ŀǳȄ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩhtΦ /Ŝǎ ŎƻƳƛǘŞǎ ǎƛƎƴŜǊƻƴǘ 

ŘŜǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŜȄǘŜǊƴŜ ŀǾŜŎ ƭŀ {9aw¸ ƻǳ ƭΩ¦b±5! ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŀǇǇǳƛǎ 

spécifiques à la gestion des aménagements et de la maintenance 

2. Rôle et responsabilités du CGP 

Assurer la gestion administrative et technique du périmètre avec entre autres taches :  

i. Le ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ;  

ii. La distribution des parcelles entre les exploitants sur la base du cahier de charges des 

exploitants validés en assemblée générale ;  

iii. La ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǎŀƛǎƻƴƴƛŝǊŜ Ŝǘ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ; 

iv. La ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜǎ ƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŞƭŀōƻǊŞ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ 

ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ŘΩŀǇǇǳƛ ŎƻƴǎŜƛƭ Ŝǘ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ actualisé ;  

v. La collecte et la gestion de la redevance ;  

vi. La surveillance systématique ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ;  

vii. La ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴΣ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎ Ŝǘ ŀƴƴǳŜƭǎ 

des infrastructures et ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ. 

3. Composition du CGP 

i. Un président ; 

ii. Un secrétaire ;  

iii. Un trésorier assurant la gestion de la redevance ;  

iv. Deux responsables de quartiers hydrauliques ou plus (en fonction de la taille du périmètre) en 

charge de la conduite des irrigations et des travaux de maintenance des infrastructures et 

équipements ;  

v. Un opérateur de motopompe pour le cas des périmètres équipés de groupes motopompes ;  

vi. Un responsable commercialisation et intrants.  

vii. Des animateurs (superviseurs) par zone 

NB : Respect approche genre Υ /ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ŎƛōƭŀƎŜ ƎŜƴǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǘǊƻƛǎ 

postes seront réservés aux femmes exploitantes dans le périmètre.  

4. CGP des sites maraichers ŘΩƻƛƎƴƻƴ 

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩƻƛƎƴƻƴΣ ǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀque agrégation de parcelles de 20 

Ƙŀ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΦ Lƭ ǎŜǊŀ ŘƻƴŎ 

installé 30 comités de gestion.  

Chaque comité sera constitué de 5 membres :  

Á Un Président,  

Á Un trésorier, 

Á Un responsable chargé du suivi des ressources en eau et  

Á Un responsable pour la maintenance des équipements (motopompes et forages)  

Á Un chargé de commercialisation et intrants.  

5.1.4.2 DŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ Ŝǘ ōŀǎ-fonds rizicoles 
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[ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ des périmètres respectera le dispositif suivant : 

i. Responsabilité : [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǎŜǊŀ ŀǎǎǳǊŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 

CGP au niveau du périmètre. 

ii. Sécurisation des parcelles contre les inondations : Il est indispensable à ce niveau que les crues 

ǇǳƛǎǎŜƴǘ ǘǊŀƴǎƛǘŜǊ ǇŀǊ ƭϥŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎŀƴǎ ƛƴƻƴŘŜǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ 

ƳƻōƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǎƻƛǘ ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ƎŞǊŞŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƻǇǘƛƳǳƳ 

des terres aménagées.  

iii. DŜǎǘƛƻƴ ŞǉǳƛǘŀōƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ł ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Υ [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řƻƛǘ şǘǊŜ ōŀǎŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ 

ƭΩŞǉǳƛǘŞ Ŝǘ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ Řǳ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ Řǳ ǘƻǳǊ ŘϥŜŀǳ ǇŀǊ ŎƘŀŎǳƴ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ 

conflits. Pour ce faire, le CGP doit disposer des outils nécessaires notamment : 

Á Un manuel de gestion des ouvrages élaboré par le Bureau ŘΩ9ǘǳŘŜǎ chargé du 

contrôle des travaux. 

Á ¦ƴ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǎŀƛǎƻƴ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ŀŎǘǳŀƭƛǎŞ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜƳŜƴǘ 

Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ 

iv. /ŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Υ [Ŝ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊŀ ƭŜǎ ǘƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ǘŜƳǇǎ 

ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ Ŏŀƴŀƭ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ Ŝǘ ǇŀǊ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜ ǎŀ 

parcelle.  

v. /ƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Υ [ŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǊŜǉǳƛŜǊǘ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀƛǘ ǳƴ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ Ł ŎƘŀǉǳŜ 

niveau du réseau (tertiaire, secondaire et principal) chargé du contrôle de la fonctionnalité et 

du respect des ouverture et fermeture des prises en fonction du calendrier de la période en 

cours.  

vi. Au niveau parcellaire : chaque producteur doit connaitre son tƻǳǊ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ Ŝǘ 

ƳŀƛǘǊƛǎŜǊ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ǎŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Ŝƴ ŞǾƛǘŀƴǘ ƭŜǎ ƎŀǎǇƛƭƭŀƎŜǎ Ŝǘ ǘŜƴƛǊ ƭŜǎ 

ŘǊŀƛƴǎ ƭƛōǊŜǎ ŘŜ ǘƻǳǘŜ ƻōǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ [Ŝ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŎƘŀǊƎŞ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ 

pour une meilleure gestion de lΩŜŀǳ Ŝǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ŎŀǇŀŎƛǘŞ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ 

ƭΩŀǇǇǳƛ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

5.1.4.3 aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

1. aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Řŝǎ ƭΩ!ƴƴŞŜ н, 3 & 4 

Pour la pérennité des investissements, le projet appuiera les bénéficiaires et leurs comités de gestion 

ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ 

ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΦ  

/Ŝ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ tǊƻƧŜǘ ό{Dwύ ŀǇǇǳȅŞ ǇŀǊ ƭŜ /{Dw et la DGRCV. 

2. aŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

/Ŝ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ǎŜǊŀ ōŀǎŞ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ Ŝǘ 

ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řǳ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ ŎŜƴǘǊŀƭ όƳŀǊƛƎƻǘύ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ƭŀ ǇǊƛǎŜ 

en charge des ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǘŜǊƳƛƴŀǳȄ όŎŀƴŀǳȄ Ŝǘ ŘǊŀƛƴǎ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜǎύ ǇŀǊ ƭŜǎ 

exploitants en investissement humain proportionnellement à la taille des parcelles.  

3. Instauration du système de redevance  

La prise en charge de la maintenance des infrastructures principales et équipements communes sera 

ŦŀƛǘŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭΩƛƴǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǊŜŘŜǾŀƴŎŜΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ 
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ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΦ [Ŝ Ƴƻƴǘŀƴǘ ŀǊǊşǘŞ Ŝǎǘ ǊŀƳŜƴŞ ŜƴǎǳƛǘŜ Ł ƭΩƘŜŎǘŀǊŜ ǇƻǳǊ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ōŀǎŜ ŘΩƛƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǳȄ 

exploitants en fonction des tailles des superficies.  

4. Planification annuelle 

[Ŝ /ƻƳƛǘŞ ǇƭŀƴƛŦƛŜ Ŝǘ ƻǊƎŀƴƛǎŜ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Ł ƭŀ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǘŜǊƳƛƴŀƭŜǎΦ  9ƴŦƛƴ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǎŀƛǎƻƴ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ƻǳ ŀƴƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭŜ 

ŎƻƳƛǘŞ Ŧŀƛǘ ƭŜ ōƛƭŀƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŜȄŞŎǳǘŞǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ 

ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ  9ƴ ŘŞōǳǘ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǎŀƛǎƻƴ ƛƭ Ŧŀƛǘ Şǘŀǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ Ŝǘ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ł ƭΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ 

générale des producteurs. 

5. Bilan annuel par le CGP 

Les informations/observations collectées donneront lieu à deux situations : (i) les défaillances 

constatées sont supportables par les producteurs à travers leur comité de gestion et (ii) les travaux 

sont complexes et nécessitent des moyens techniques et financiers qui ne sont pas à la portée du 

comité de gestion.  

6. ¢ȅǇŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ  

i. Surveillance systématique  

Elle concerne ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ : les ouvrages connexes, le réseau 
ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΦ 

! ƭΩƛǎǎǳŜ Řǳ ōƛƭŀƴ : 

Á Si les défaillances constatées sont supportables par les producteurs à travers leur comité 
de gestion : les réparations nécessaires seront réalisées par le comité de gestion en ayant 
en cas de besoin recours à des spécialistes externes à leur charge, 

Á Si les travaux sont complexes et nécessitent des moyens techniques et financiers qui ne 
sont pas à la portée du comité de gestion Υ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞ ǎƻƭƭƛŎƛǘŜ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ όŜȄ : Délégation départemŜƴǘŀƭŜ ƻǳ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ 
du Développement rural, SEMRY, UNVDA).  

ii. [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŎƻǳǊŀƴǘ  

Ce sont des opérations à la charge des exploitants ne nécessitant pas une expertise particulière. 

a. Opérations sans frais financiers : Travaux de débroussaillage, de curage, de réparation de 
berges de canal, de fermeture de ravines etc... Ces travaux seront réalisés 
systématiquement par les exploitants eux-mêmes sans frais financiers.  

b. Operations nécessitant des frais financiers : Opérations telles que la soudure et la pose de 
peinture sur les vannes, les réparations des ouvrages en béton ou en maçonnerie : 
ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊƻƴǘ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ όŎƛƳŜƴǘΣ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎƻǳŘǳǊŜΦΦΦύ Ŝǘ ƭŜ ǊŜŎƻǳǊǎ 
dans certains cas à un ouvrier qualifié externe à titre onéreux. Ces travaux seront financés 
par la redevance au niveau du comité de gestion. 

7. Dotation initiale de petits équipements  

Le projet appuiera chaque comité de gestion de périmètre rizicole par une dotation initiale de petits 

équipements de terrassement : pelles, dames, pioches, brouettes, coupe-ŎƻǳǇŜΣ ŜǘŎΧ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ 

ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ   

Cette dotation en matériels peut être budgétisée lors des études détaillées des aménagements et 
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constitués comme la contribution des bénéficiaires. 

5.1.4.4 Renforcement des capacités des comités de gestion et des producteurs 

L'aménagement hydro-agricole est une technologie nouvelle pour les bénéficiaires qui nécessitent 

Řǳ ǘŜƳǇǎ ŘΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ǇƻǳǊ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ǎƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƳŀƛǘǊƛǎŜǊ ǎŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 

de ses infrastructures et équipements. Pour ce faire les actions de renforcement des capacités 

ŘƻƛǾŜƴǘ ǇƻǊǘŜǊ ǎǳǊ ŘŜǎ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘƛƻƴΣ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞǊƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜΦ   

1. Formation des membres des comités de gestion (CGP) 

Les formations des membres des CGP seront assurés par les cadres du Projet appuyés par le 

aLb!59w Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜ ƭŀ {9aw¸ Ŝǘκƻǳ ¦b±5!Φ [Ŝǎ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ 

viser la maitrise de leurs tâches et la bonne gouvernance. Les thèmes porteront sur :  

a. [ŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōǳŘƎŜǘ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ 
système de gestion administrative ;  

b. [Ŝ ǇƛƭƻǘŀƎŜ ŘŜǎ ƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞŦŀƛƭƭŀƴŎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ƭŀ 
gestion des effets des phénomènes naturels graves (inondation, forte pluviométrie 
ǇǊƻƭƻƴƎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎΧύ Τ 

c. [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛƴƛǎǘǊŜǎ ;  

d. Le calcul et la gestion de la redevance ;  

e. [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻƭƭǳǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ;  

f. [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ; 

g. La surveillance des infrastructures,  

h. [ΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ; 

i. [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ Ŝǘ ƭŜ ōƛƭŀƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ 

2. Formation des Producteurs de riz 

Concernant les producteurs, les formations (font partie de la Sous-composante 1.2) visent la maitrise 

des techniques de production et de management en vue de ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ŘŜ 

ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 9ƭƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳŜƴŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŎƘŀƳǇ-école, pour 

ƳƛŜǳȄ ǇŀǊǘŀƎŜǊ ƭŜǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Řŀƴǎ ŎŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǘƘŝƳŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ :  

a. [ŀ ƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜ όǇƭŀƴŀƎŜΣ ŘŞŎƻǳǇŀƎŜ Ŝƴ 
ōŀǎǎƛƴǎ ƻǳ ǇƭŀƴŎƘŜǎΣ ŎƻƴŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛƎǳŜǘǘŜǎΧ); cette formation est prise en charge 
ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǘ ƭŜ ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ;  

b. [ŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜ ;  

c. [Ŝ ǊŜǎǇŜŎǘ Řǳ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŎǳƭǘǳǊŀƭ Ŝǘ ŘŜǎ ǘƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ; 

d. [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƻƭƻƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ;  

e. [ΩƛƴǎǇŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜǎ ;  

f. [ŀ ƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ όŘŞǎƘŜǊōŀƎŜΣ ŎǳǊŀƎŜΣ 
ǊŜŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǾŀƭƛŜǊǎ ƻǳ ŘƛƎǳŜǘǘŜǎΣ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŦǳƛǘŜ ŘΩŜŀǳΧύ ŀǳ 
niveau des infrastructures tertiaire et parcellaire.   

3. CƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘΩƻƛƎƴƻƴ 

En plus des paquets de techniques les formations concerneront :  
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a. Les fréquences d'irrigation en fonction du temps et du développement végétatif des 
cultures 

b. [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŜǘƛǘŜǎ ƳƻǘƻǇƻƳǇŜǎΣ ƭŜǎ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜǎ όƴƛǾŜŀǳ ŘΩƘǳƛƭŜΣ ƴƛǾŜŀǳ 
ŘŜ ŎŀǊōǳǊŀƴǘΣ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳƎƛŜǎΧύ  

c. Le respect des fréquences de vidange et de changement des bougies.  
d. Une formation initiale sur l'utilisation des motopompes par le fournisseur d'équipement  

4. Partenaires responsables de formation  

a. Les formations seront confiées à des consultants individuels ou à défaut une structure 

décentralisée du MINADER (services GR & agriculture des délégations départementales ou 

régionales) selon les thèmes et suivant le déroulement de la campagne.  

b. Les formations techniques seront assurées soient par des cabinets spécialisés, des consultants 

individuels ou défaut par la DGRCV ou les services GR régionaux.   

5. Période de formation 

a. Les formations destinées aux producteurs seront réalisées pendant les travaux (sous forme de 

champ école), pour les permettre de faire leurs aménagements parcellaires et au moment de 

ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ǇƻǳǊ ƳƛŜǳȄ ƎŞǊŜǊ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴǎ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 

parcellaires.  

b. 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǇŞǘƛǘƛǾŜǎ ǎǳǊ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŘŜǳȄ ŀƴƴŞŜǎ ǇƻǳǊ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊ ƛƳǇŀŎǘΦ  

c. 5ŀƴǎ ŎŜ ŘŞǊƻǳƭŜƳŜƴǘ ŎƘǊƻƴƻƭƻƎƛǉǳŜ Ǝƭƻōŀƭ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭŀ 

saison propice (Décembre-Avril/Mai) pour les études et travaux soit rigoureusement 

respectée. En effet les travaux non achevés, avant la grande saison des pluies, pourraient 

ƛƴŘǳƛǊŜ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎΣ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜǎ Ł ŎƻǊǊƛƎŜǊ Ł ƭŀ 

reprise des travaux.  Comme disposition particulière, les premières identifications de sites et 

études seront menées dès la première année afin de pouvoir réaliser les travaux 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŞǘǳŘŜǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎƻƴŘŜ ŀƴƴŞŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

5.2 Désenclavement des bassins de production Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5.2.1 Objectifs 

i. L'objectif du Projet en matière de pistes rurales est d'assurer, en complémentarité des 

efforts entrepris par ailleurs par le Gouvernement Camerounais, l'amélioration des 

conditions de dessertes vers et entre les différents marchés de production et de gros 

de manière à assurer une meilleure fluidité des mouvements de la production.  

ii. Le désenclavement des bassins de production ǾƛǎŜǊŀ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ 

marchés des filières ciblées, à travers la réhabilitation de 25 km de pistes agricoles en 

plusieurs tronçons dans les zones de grappes de sites aménagés au niveau des bassins 

de production. 

5.2.2 Description des interventions (25km de pistes agricoles) 

Les interventions portent sur la réhabilitation de 25 km de pistes agricoles (10 km au Nord et 15 km à 

ƭΩ9ȄǘǊême Nord) en plusieurs tronçons dans les zones de grappes de sites aménagés au niveau des bassins de 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻƴǎƛǎǘŜǊƻƴǘ Ł ǳƴ 

reprofilage pour la restauration des caractéristiques initiales ou la mise en conformité afin de faciliter la 

fluidité du trafic, la remise d'une couche de roulement ainsi qu'à la réhabilitation ou la construction 
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ŘϥƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜΦ [Ŝǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŎƛōƭŞǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ tƭŀƴǎ ŘŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴt des 

communes et répondre à des besoins de désenclavement des bassins des filières du projet.  

Les normes techniques de construction des pistes rurales/routes communales définissent leurs 

caractéristiques comme suit : (i) une emprise de 15 m avec une plateforme de 5 m ; une chaussée de 3 à 4 m 

ŀǾŜŎ ǳƴ ǇǊƻŦƛƭ Ŝƴ ǘƻƛǘ ŘŜ ǇŜƴǘŜ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜ о҈ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ; et (iii) une pente longitudinale au plus entre 

4 et 6%.  

Sous réserve des études socio-environnementales, des mesures préventives pourraient être envisagées : a) 

consentement écrit de non opposition des propriétaires riverains, b) une négociation des emprises, c) un 

mécanisme de compensation éventuel. 

5.2.3 Zones de désenclavement 

[Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ŀȄŜǎ Ł ǊŞƘŀōƛƭƛǘŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ƎǳƛŘŞ ŘΩŀōƻǊŘ ǇŀǊ le choix des sites à aménager en 

riz ou en oignon. Les interventions envisagées pour les 25 km des axes à réhabiliter (voir Annexe  3) et 

répondant aux critères seront ciblés dans les départements suivants : 

i. Aménagement avec prises de l'eau et les Périmètres irrigués par pompage au niveau des 

plaines alluviales de la Bénoué et ses affluents : 04 départements : Bénoué, Mayo ς Louti, Faro 

Řŀƴǎ ƭŜ bƻǊŘ Ŝǘ ƭŜ [ƻƎƻƴŜ Ŝǘ /ƘŀǊƛ Řŀƴǎ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ-Nord 

ii. Equipement des sites des zones de concentǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ŝƴ ǇŜǘƛǘŜǎ ƳƻǘƻǇƻƳǇŜǎ ƳƻōƛƭŜǎ όм Ł 

2 CV) et en forages manuels de faible profondeur (15 m maximum, diam. 125 mm) : 05 

départements : le Mayo ς Louti, Mayo ς Rey dans le Nord et le Mayo ς Sava, le Mayo - Tsanaga 

et le Mayo ς Yŀƴƛ Řŀƴǎ ƭΩ9ȄǘǊême-Nord. 

5.2.4 aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

5.2.4.1 ¢ȅǇŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

Les interventions portent sur la réhabilitation de 25 km de pistes agricoles dans les zones de concentrations de 

sites aménagés au niveau des bassins de production.  La répartition par région, tiendra compte de 

ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜǎ Ł ŀƳŞƴŀƎŜǊΦ 9ƭƭŜ ǇƻǳǊǊŀƛǘ şǘǊŜ ŘŜ : (i) Région du Nord 10 km ; (ii) Région de 

ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ bƻǊŘ : 15 km. 

Les réhabilitations se concentreront sur les tronçons faisant partie des priorités définies par : 

a. La Déclaration ŘŜ {ǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ wŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ wƻǳǘŜǎ wǳǊŀƭŜǎ ŀǳ /ŀƳŜǊƻǳƴ ŘΩǳƴŜ 

part et  

b. Les axes qui doivent répondre aux objectifs de soutien en matière de désenclavement des bassins de 

ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ лн ǊŞƎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ ŘŜ aŀǊƻǳŀ, conjointement avec la DGRCV, 

ƭŜǎ 5ŞƭŞƎŀǘƛƻƴǎ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎκǇƛǎǘŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎ όaLb¢tύΣ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘΦ 

Les zones à forte production rizicole étant connues, les pistes de ces différentes zones sont des pistes locales 

(selon la classification). Les investissements se feront donc sur des pistes existantes en terre et se limiteront à 

des travaux de réhabilitation des accès suivants :  

a. Les ǊƻǳǘŜǎ ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǊƻǳǘƛŜǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ ŀǳ trafic 

motorisé ; 

b. Les chemins : routes saisonnières non améliorées, dégagées pour être accessibles aux véhicules 

légers et charrettes à traction animale. 

c. Les travaux consisteront entre autres, sans que ceux-ci ne soient limitatifs : 

- Reprofilage des routes 
- Mise en forme des ŦƻǎǎŞǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ  
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- Cantonnage aux abords des voies 
- /ǳǊŀƎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ όŘŀƭƻǘǎΣ ǇŀǎǎŀƎŜǎ ōǳǎŞǎύ 
- !ǳ ōŜǎƻƛƴ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘκǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ 

- 5ŞŦǊƛŎƘŀƎŜ Ŝǘ ŀōŀǘǘŀƎŜ ǎǳǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎ 
- Terrassements pour mise en forme de la plateforme 
- Mise en forme des caniveaux 
- Ouvertures des déversoirs 
- Cantonnage aux abords des voies 
- /ǳǊŀƎŜ ŘŜǎ ŘǊŀƛƴǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ όŘŀƭƻǘǎΣ ǇŀǎǎŀƎŜǎ ōǳǎŞǎύ 
- !ǳ ōŜǎƻƛƴ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘκǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ 

Il ne s'agit donc pas de construction de nouvelles pistes ou de changements de tracés de pistes existantes. Il 

ǎϥŀƎƛǊŀ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭϥŀŎŎŝǎ Ŝƴ ǘƻǳǘ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ Ŝƴ ǘƻǳǘŜ ǎŀƛǎƻƴ Ł ǳƴ ǘǊŀŦƛŎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

produits des bassins de production identifiés lors des choix des sites à aménager dans les arrondissements des 

départements concernés : 

Région Département Nb. Arrondissements concernés en zones de production 

Nord 

Faro 1 

Bénoué 4 

Mayo - Louti 3 

Mayo - Rey 1 

Extrême-Nord 

Logone et Chari 4 

Mayo - Sava 3 

Mayo - Tsanaga 7 

Mayo - Kani 5 

5.2.4.2 [Ŝ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘǊƻƴœƻƴκŀȄŜ ǇƻǳǊ le désenclavement de bassin  

5.2.4.2.1 Etape1 Υ aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ Ŝƴ !ƴƴŞŜ м, 2, 3 & 4  

Le choix des pistes à réhabiliter se fera dans le cadrŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ les acteurs suivants : 

Á Le SGR du Projet 
Á Le CSGR du MINADER 
Á La SDRR du MINTP 
Á La Commune 
Á [Ŝǎ ht όŁ ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜ /ƻƳƛǘŞ [ƻŎŀƭ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ wƻǳǘŜǎύ 

5.2.4.2.2 Etape 2 : Choix des tronçons/axes de piste à réhabiliter Υ /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ 

Le choix des itinéraires et la réalisation des axes des pistes/tronçons à réhabiliter sera fait sur la base des 

critères suivants : 

i. ¦ƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ Řƻƛǘ ŞƳŀƴŜǊ des OP bénéficiaires et endossées par la Commune (en 
rapport avec les actions dans le cadre du Fonds Routier)  

ii. [Ŝǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ŘΩŀǇǇǳƛ ŘƻƛǾŜƴǘ ŞƳŀƴŜǊ ŘŜǎ ht ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŜƴŘƻǎǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ 

iii. La demande doit répondre à des besoins de désenclavement des bassins de production des 
filières du projet (riz ou oignon) à haut potentiel agricole et densément peuplés ;  

iv. Le tronçon projeté doit se raccorder impérativement à un réseau classé fonctionnel (route 
nationale, régionale ou communale) ou sa complémentarité avec des pistes praticables toute 
ƭΩŀƴƴŞŜ ; 

v. La ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ chaque commune avant les études technico 
ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
communal.  
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vi. Le protocole devra indiquer le rôle des parties Υ ŀύ ƭŀ ƳŀƛǊƛŜ ƻŦŦǊŜ ƭΩŜƴŎŀŘǊŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǇǇǳƛ Ŝƴ 
matériel, b) lŜ aLb¢t ƻŦŦǊŜ ƭŜ ŎƻƴǎŜƛƭΣ Ŏύ ƭŜ aLb!59w Ŝǎǘ ƻōǎŜǊǾŀǘŜǳǊΣ Řύ ƭŀ ōǊƛƎŀŘŜ ǎΩƻŎŎǳǇŜ ŘŜ 
ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ǊŜƴŘ ŎƻƳǇǘŜ Ł ƭŀ ƳŀƛǊƛŜ Ŝǘ ŎƻǇƛŜ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛǾŜΣ Řύ ƭŜ ŎƘŜŦ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜ Ŝǎǘ 
observateur, 

vii. [Ŝ ǘǊƻƴœƻƴ ǇǊƻƧŜǘŞ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ projets du MINADER 
(PDRM, PIDMA, SEMRY,) et autres structures (projets de développement ruraux) ayant des 
ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊƻǳǘƛŝǊŜǎΦ 

viii. Une liste des axes/tronçons de pistes et des travaux requis devra être établie et validée en 

concertation avec les acteurs cités ci-ŘŜǎǎǳǎ Ł ƭΩŞǘŀǇŜ мΦ  

ix. [Ŝǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǊƛȊ Ŝǘ Ŝƴ 

ƻƛƎƴƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴǎΣ ǇƛǎǘŜǎΣ ǊƻǳǘŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ  

5.2.4.2.3 Etape 3 : Les études techniques détaillées pour la réhabilitation 

1. Elaboration des Termes de références (Tdrs) pour le recrutement du Consultant  

a. 9ƭŀōƻǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ {Dw ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƭŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 5ŞƭŞƎŀǘƛƻƴ Řǳ 

MINTP et la DGRCV pour validation.  

b. Formulés pour les deux phases : (i) études et (ii) contrôle des travaux.  

2. Recrutement du prestataire pour les études 

a. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŜǎ ¢ŘǊǎ 

b. [ŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!Ǿƛǎ Ł ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩLƴǘŞǊşǘ ό!aLύ 

c. Réception et évaluation des candidatures par la CPM du PADFA II 

d. Présélection en vue de lŀ ǎƘƻǊǘ ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ /ŀōƛƴŜǘǎκ.ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎΣ 

e. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! ǎǳǊ ƭŀ ǎƘƻǊǘƭƛǎǘ Ŝǘ ƭŀ 5ŜƳŀƴŘŜ ŘŜ tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ό5tύ 

f. Invitation des prestataires shortlistés à soumettre une Offre conformément à la DP 

g. Evaluation des offres des soumissionnaires par la CPM du PADFA II 

h. {ŞƭŜŎǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh Řǳ CL5! 

i. Attribution du marché et Signature du contrat 

3. Réalisation des études techniques détaillées par le prestataire : APD 

i. [ΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ŀƴŀƭȅǎŜǊ :  

a. La faisabilité technique Υ ƻǇǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŀǾŀƴǘŀƎŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘŜ 

chaque option, actions nécessaires pour que chaque option soit viable, études 

ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊΣ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŞŎƘŜŎ Ŝǘ ŀǳǘǊŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ; 

b. La faisabilité économique : coût des tǊŀǾŀǳȄΣ ŎƻǶǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ ǇǊƛȄ Řǳ 

service pour les usagers et périodicité des renouvellements : 

c. La faisabilité sociale et environnementale Υ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 

ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ; mécanƛǎƳŜǎ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ 

la tutelle ; analyse des impacts environnementaux etc.  

ii. Elaboration de Rapport APS 

a. Information sur les conditions locales :  

- Cadre physique (données géographiques ; accès, matériaux locaux),  

- Cadre humain (données démographiques, organisation locale) ;  

- Cadre économique (services, activités économiques) ;  

- Ressources locales ; les projets intervenant dans la zone Τ ŜǘŎΧΦ 

b. Description de la problématique :  
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- Situation actuelle ;  

- Impact escompté du projet ;  

c. Descriptions techniques :  

- Solutions techniques envisageables et consistance des travaux ;  

- Dimension et disposition des ouvrages ; 

- Variantes ou options de conception (avantages et contraintes) ; 

d. Estimation des coûts pour chaque variante proposée  

- Justificatifs des coûts de base ;  

- Coûts des travaux et des mesures environnementales ; 

e. ±ƛŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ  

- Financière,  

- Technique,  

- Organisationnelle,  

- 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΧ  

f. aŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ όƳƻƴǘŀƎŜǎ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 

maintenance dŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ : 

- aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ƭŀ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ;  

- aŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴΣ ŘŜ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ ŘΩŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŜǘŎΧύ 

iii. Restitution des études APS aux bénéficiaires, (OP), Commune, TP, UCGP et la DGRCV 

a. tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

b. Les avantages et inconvénients, les contraintes et solutions 

c. Les impacts socio-économiques 

d. [Ŝǎ Ŏƻǳǘǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

e. tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŀdaptée du point de vue du Consultant 

iv. Validation du Rapport APS 

a. Prise en compte des recommandations des parties prenantes au projet : bénéficiaires, 

Commune, TP, UGP, DGRCV 

b. Finalisation du Rapport APS par le Consultant 

c. Transmission de la version amendée à lΩ¦/Dt 

v. Elaboration de Rapport APD 

a. Mémoire technique 

b. {ȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜ ƭΩ!t5 ǎƻŎƛƻ-économique et environnemental 

c. Calculs techniques : topographiques, hydrologiques, hydrauliques, géotechniques, etc. 

d. 5ƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩƻǇǘƛƻƴ ǊŜǘŜƴǳŜ Ł ƭŀ ǇƘŀǎŜ !t{ 

e. Note de calculs 

f. Calcul des métrés par ouvrage  

g. Sous détails des prix unitaires  

h. Budget (sous total par ouvrage)  

i. Valorisation des apports locaux  

j. tƭŀƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ  

k. Plans détaillés des ouvrages  

l. Description des étapes des travaux  

m. Chronogramme prévisionnel des travaux  
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n. Devis confidentiel des travaux  

vi. wŜǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ !t5 ŀǳȄ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΣ Ł ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƭŀ 5Dw/± 

a. tǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ 

b. Avantages et inconvénients du projet  

c. Impacts socio-économiques 

d. Cout du projet et contributions : % FIDA, % Bénéficiaires, % Etat Cameroun 

vii. Validation du Rapport APD 

a. Prise en compte des recommandations par les bénéficiaires, UGP, DGRCV 

b. Finalisation du Rapport APD par le Consultant 

c. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ŀƳŜƴŘŞŜ Ł ƭΩ¦/Dt 

4. Définition des travaux de réhabilitation 

Les études APD définissent clairement les types des travaux à réaliser dans le cadre des travaux de 
réhabilitation. Ils consistent à la remise en état de la chaussée et à la reconstitution de la couche de 
roulement.  

Ils comportent entre autres :  
- Le débroussaillage de l'emprise et le décapage de la terre végétale ;  
- La mise en forme de la plateforme et l'ouverture des fossés et saignées de drainage  
- Création des exutoires 
- La ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ όǇƻƴǘύ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƴŞŎŜssité ; 
- La pose ou la réhabilitation des ouvrages de drainage (buses, dalots) aux points bas ;  
- Le remblaiement au-dessus des ouvrages et éventuellement des zones basses pour respecter le 

profil en long ; 
- La mise en place de la couche de roulement, bien compactée et nivelée au profil (respect des 

pentes transversales) et, 
- La ŦƻǳǊƴƛǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘΩǳƴŜ ōŀǊǊƛŝǊŜ ŘŜ ǇƭǳƛŜ ǇŀǊ ǘǊƻƴœƻƴ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞ 
- Fabrication et pose des dalettes de franchissement aux points de passage critiques.   

5. 9ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 5ƻǎǎƛŜǊ ŘΩ!ǇǇŜƭ ŘΩhŦŦǊŜǎ ό5!hύ  

i. Contenu du DAO à titre indicatif : 

Partie 1 Υ tǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ  

a. Section I instructions aux soumissionnaires  

b. {ŜŎǘƛƻƴ LL 5ƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ  

c. {ŜŎǘƛƻƴ LLL /ǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ  

d. Section IV Formulaires de soumission  

e. Section V pays éligibles  

Partie 2 : Spécification des travaux 

a. Section VI : Spécifications techniques et plans  

Partie 3 : Marché et Formulaires  

a. Section VII Cahier des clauses administratives générales 

b. Section VIII Cahier des clauses administratives particulières  

c. Section IX Formulaire du Marché  

ii. Validation du DAO 

a. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ 5!h Ł ƭΩ¦/Dt Ŝǘ ƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ 

b. Finalisation du DAO après prise en compte des observations 

c. ±ƛǎŀ Ŝǘ ŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ 5!h ǇŀǊ ƭΩ¦/Dt 
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5.2.4.2.4 Etape 4 : Réalisation des travaux de réhabilitation des pistes 

1. wŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ   

a. Revue du DAO par la CPM du PADFA II 

b. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh ŀǳǇǊŝǎ Řǳ CL5! 

c. [ŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

d. Réception et évaluation des offres des soumissionnaires 

e. Sélection du prestataire et Projet du marché 

f. ¢ǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŀǳ CL5! ǇƻǳǊ !bh 

g. hōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!bh 

h. {ƛƎƴŀǘǳǊŜ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǊŜǘŜƴǳŜΦ 

2. Exécution des travaux 

a. Ordre de Service (OS) de commencer les travaux par le Bureau de Contrôle (BC) si le PADFA 

lui délègue ce mandat, 

b. 9ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŜƳƛǎŜ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀǳ ./, 

c. !ǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭŜ Ǿisa « Bon 

pour Exécution » 

d. ¢ŜƴǳŜ Řǳ ƧƻǳǊƴŀƭ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǉǳƻǘƛŘƛŜƴƴŜ 

e. Récapitulatif hebdomadaire des travaux Υ ǇǊŞǾǳǎΣ ǊŞŀƭƛǎŞǎΣ ǊŜǎǘŀƴǘǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 

f. aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊ ƭΩ¦/Dt ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ Řǳ /[9R 

5.2.4.2.5 Etape 5 : {ǳƛǾƛ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

[Ŝ ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŧƻƴǘ ƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊ ǘǊƻƛǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŎƭŞǎ : le PADFA II à travers 

ƭΩ!ƴǘŜƴƴŜ Ŝǘ ƭŜ {DwΣ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ ŘŜ /ƻƴǘǊƾƭŜΣ Ŝǘ ƭŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ όhtύ à travers le Comité de suivi des 

travaux et la Commune. 

1. [Ωht Ŝǘ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜ /ƻƳƛǘŞ [ƻŎŀƭ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ wƻǳǘƛŜǊ ό/[9w) : 

a. 9ŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ƭŀ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ Ŝǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ .ǳǊŜŀǳ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ Řǳ 

/ƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜƴǘ ƭŜǳǊǎ ƳŀƴŘŀǘǎ Ǌespectifs 

conformément aux prescriptions du cahier des charges. 

b. Les CLER doivent être composés à la fois par les membres des OP bénéficiaires et des 

autres jeunes de la localité non membres des OP bénéficiaires. Envisager la 

participation des comités locaux de développement (niveau village) 

c. 9ŦŦŜŎǘǳŜ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǉǳƛ ǾƛǎŜƴǘ Ł ŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ 

des chantiers et dressent des Procès-Verbaux (PV) de visites de chantiers à cet effet, 

ǎƛƎƴŞǎ ǇŀǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘǳŘƛǘ ŎƻƳƛǘŞΣ ƭΩŜƴtreprise et le Bureau de Contrôle. 

d. {ΩŀǎǎǳǊŜ ƭŜ ƭŀ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΦ 

2. Le Bureau de contrôle assure : 

a. La surveillance des chantiers et effectue le suivi journalier : 

Á wŜǘǊŀŎŜ ƭŜǎ Ŏƻƴǎǘŀǘŀǘƛƻƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜ όƧƻǳǊƴŞŜǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜΣ ŜŦfectifs sur place, 

avancement du chantier)  

Á Retrace les constatations ponctuelles (incidents, visites ; approvisionnement 

du chantier) ;  

b. Le contrôle périodique de la qualité et de la conformité des travaux réalisés : 

Á Organise des réunions de chantier périodiques (par semaine ou quinzaines) 

Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΣ Řǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ Řǳ t!5C! LL Ŝǘ Řǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ 

du Comité de suivi des travaux 
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Á Établit les PV de réunion de chantier en faisant le point sur :  

- [ΩŞǘŀǘ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ 

- Les constats sur la qualité des travaux, 

- Les difficultés techniques du chantier, 

- [Ŝǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ όŜƳǇƭƻƛ ŘŜ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ƭƻŎŀƭŜ ƴƻƴ 

ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ ƧƻǳǊǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎύΣ 

- [ΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ 

- Les mesures arrêtées. 

3. Le PADFA II, à travers le SGR et le CSGR/MINADER 

a. {ǳǇŜǊǾƛǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ; 

b. Rappelle les différents acteurs à leurs obligations 

c. Coordonne les aspects administratifs 

d. tŀƛŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ  

e. Veille au suivi environnemental et social 

Répartition des rôles et des responsabilités entre les principaux acteurs clés impliqués dans le suivi et le 

contrôle des travaux. 

Acteurs  Rôle et responsabilités 

Bureau de 

Contrôle  

- Coordonne le déroulement des activités  

- Vérifie la conformité des travaux aux normes 

techniques généraux et aux prescription 

spécifiques sui sont applicables pour le secteur 

précis  

- Valide les décomptes des prestataires  

- /ƻƴǎŜƛƭƭŜ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  

- Assure le suivi des travaux réalise par (les) 

entreprise (s) prestataire 

- Surveille en permanence la qualité des travaux et 

leur conformité aux prescriptions du contrat 

- /ƻƴǎŜƛƭƭŜ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ  

- Est responsable des réceptions intermédiaires 

- Visites régulières du chantier par le 

Bureau de Contrôle  

- Coordination des réunions de chantier  

- Proposƛǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ 

- Validation éventuelle des modifications 

techniques après consultation de PADFA 

II 

- Vérification des plans et des 

modifications techniques éventuelles 

- Visites régulières et inopinées du 

chantier participation régulière aux 

réunions de chantier  

- Vérification des attachements  

PADFA II 

(UCGP) 

- {ǳǇŜǊǾƛǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ; 

- Rappelle les différents acteurs à leurs obligations 

- Coordonne les aspects administratifs 

- tŀƛŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

travaux  

- Veille au suivi environnemental et social  

- Visites régulières et inopinées du 

chantier  

- Ordres de services, lettre 

ŘΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ  

- Paiement des décomptes présentés par 

le prestataire et validés par le maitre 

ŘΩǆǳǾǊŜ  

SGR 

- Visites régulières et inopinées du chantier  

- Assure le suivi permanent des réalisations 

- Assurer la tenue et la gestion des différents 

ŘƻǎǎƛŜǊǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ƴƛǎ Ŝƴ place ; 

- 9ǘŀōƭƛǊ ƭŜǎ Şǘŀǘǎ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŘŜǎ 

travaux ainsi que la rédaction des rapports 

périodiques (hebdomadaire, mensuels, 

trimestriels etc..); 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜǊ ŀŎǘƛǾŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

attachements et décomptes des travaux 

/ prestations d'études et/ou de contrôle 

faits contradictoirement avec les 

entreprises et cabinets ; 

- Dresser périodiquement les situations 

des différents marchés/dossiers relatifs 

aux infrastructures 
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CSGR/ 

MINADER 

- Superviser en compagnie du SGR les travaux 

réalisés  

- !ǇǇƻǊǘŜǊ ƭΩŀǇǇǳƛ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƘƻƛȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǎ 

ǎƛǘŜǎ κ ƭƛŜǳȄ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ 

- Apporter son appui lors des missions de 

reconnaissance de recueil de données diverses, 

ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ou de 

ŎƻƴǎƻƭƛŘŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŘŜ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Τ 

- Représenter le MINADER sur les aspects 

techniques lors des missions 

ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ 

états de lieux ; 

- !ǇǇǳȅŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊƳŜǎ 

de références, demandes de 

propositions (DP), dossiers d'appel 

d'offres (DAO) pour le recrutement des 

prestataires (bureaux d'études et de 

contrôle, entreprises, services 

techniques ŜǘŎΦΧ); 

Commune 

- Fournit leur contribution selon la convention de 

partenariat  

- Fait le ǎǳƛǾƛ Ł ǇƛŜŘ ŘΩǆǳǾǊŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǎ /[9w 

- Facilite le travail des acteurs  

- Contribuent à la sécurisation des matériaux et du 

chantier  

- !ǇǇǳƛŜ ƭΩht Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ł 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ όŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ 

provisoire sur 10 ans) 

- aƻōƛƭƛǎŜ ǳƴ ŦƻƴŘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƭƻŎŀƭ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ǎƻƴ 

plan de développement local (en prélevant des 

ǘŀȄŜǎ ŘΩǳǎŀƎŜǊǎ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΦ 

- Participation en espèces à la 

contrepartie des bénéficiaires (OP) 

- Apport local en nature, organisé en 

ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ  

- Participation régulière aux réunions de 

chantier, 

- Sensibilise et informe les bénéficiaires sur la 

maintenanŎŜ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ tronçons 

retenus à réhabiliter. 

CLER 

- Garantir un entretien courant sur base annuelle 

Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ǿƛŀ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎŀƴǘƻƴƴƛŜǊǎ ; 

- Est responsable de la sécurité du matériel 

ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǊƻǳǘƛŜǊ : brouettes, pelles, 

machettes, compacteurs Τ ŦƻǳǊƴƛǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƭŀ 

commune 

- Supervise les travaux des tronçons réalisés par 

ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ 

- Assure le maintien des tronçons 

réhabilités reliant bassins de production 

à travers un fonds ƭƻŎŀƭ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 

routier mobilisé par exemple par la 

ŎƻƳƳǳƴŜ Ŝǘ ƭΩht ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ όǇŜƴŘŀƴǘ 

les premières années après 

réhabilitation avant son classement 

dans le réseau national) 

- Se répartit en fonction des villages ou 

ƎǊŀǇǇŜǎ ŘΩǳǎŀƎŜǊǎ ƭŜ ƭƻƴƎ du tronçon. 

OP 

 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛtes et des besoins 

Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩaménagement Ŝǘ ŘŜ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ 

et participe à la validation des options retenues 

- Participe au processus des études techniques, 

socio-économiques et environnementales  

- CŀŎƛƭƛǘŜ ƭŜǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ tǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ 

aǳǘƻǊƛǘŞǎ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ. 

- Assure la supervision et le contrôle de 

ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ  

- Contribue financièrement ou en nature 

à la réalisation des infrastructures.  

- Participe aux réunions de restitution des 

études et exprime leur point de vue 

- Contribue à la sécurisation des 

matériaux sur le chantier, 

-  Participe à la mise en place des CLER et 

des Commissions Foncières, 



aŀƴǳŜƭ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩ9ȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ ǾƻƭŜǘ !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎtion. Page 45 sur 117 

TS 

- Suivre et veiller à la qualité de réalisations des 

prestations sur les chantiers (Bureaux & 

Entreprises), 

- {ǳƛǾǊŜ Ŝǘ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘŜǎ 

décomptes établis sur les chantiers des travaux, 

- Mettre à jour de ces données cartographiques ; 

- Participer activement dans l'identification et 

réalisation de plans des aménagements et des 

pistes et autres infrastructures 

 

- Exécuter toutes les activités en lien avec 

les infrastructures dans le cadre de la 

réalisation des travaux. 

- Suivre et relever de manière régulière 

toutes les taches à exécuter par les 

entreprises de manière contradictoire. 

- Accompagner et conseiller les OP dans 

ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ 

infrastructures  

AAC 

 

- Appuyer dans la mise en place des CLER et 

ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ 

toutes les infrastructures à réaliser ; 

- Etablir et maintenir un dialogue permanent avec 

les partenaires de mise en ǆǳǾǊŜ de PADFA II 

notamment les .ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎΣ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ 

les autorités administratives et avec les 

populations bénéficiaires,  

- Assurer également un dialogue permanent avec 

les services techniques déconcentrés, autres 

partenaires techniques et financiers intervenant 

dans les régions ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ). 

- Faciliter la communication entre les 

structures organisées de gestion des 

infrastructures réalisés dans le cadre du 

projet (aménagements, pistes, magasins 

de transformation et de stockage) 

- tŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ 

des OP en matière de renforcement de 

capacités ; 

- Bien interagir avec les autres agents du 

Projet pour s'assurer de la cohérence 

entre les activités d'ingénierie sociale et 

d'ingénierie civile. 

4. Réception provisoire et définitive des travaux par le PADFA II 

Réception provisoire 

a. {Ŝ Ŧŀƛǘ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ  

b. Le Bureau de Contrôle, le SGR, le CSGR/MINADER, le service des TP, la Commune et le CLER 

ŜŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ǇǊŞǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ŘŜǎ 

ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŀŘǊŜǎǎŞŜǎ Ł ƭΩ9ƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǇƻǳǊ ŎƻǊǊƛƎŜǊ ƭŜǎ ƳŀƴǉǳŜƳŜƴǘǎ 

éventuels (un PV de préperception technique est établi) 

c. Le PADFA II convoque les membres de la commission (en principe la composition est définie 

dans le DAO) de Réception provisoire des travaux. 

d. Composition indicative de la commission :  

- La Coordonnatrice du PADFA II ou son représentant (assurant la Présidence) 

- Le RPM 

- Le DGRCV ou son représentant 

- Le Chef ŘΩŀƴǘŜƴƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ 

- [Ŝ {Dw ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ 

- Le CSGR/MINADER de la région concernée 

- Le Bureau de Contrôle (assurant le secrétariat) 

- [Ω9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƻǳ ǎƻƴ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘǳƳŜƴǘ ƳŀƴŘŀǘŞ 

- Le représentant de la Commune 

- Le représentant du CLER  

e. Etablissement du PV de réception provisoire sans réserve et signé par tous les membres de 

la commission de réception. 

Réception définitive 
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a. Faite dans les mêmes conditions que la réception provisoire.  

b. tǊƻƴƻƴŎŞŜ Ł ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŘŞƭŀƛ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜΣ ǎƻƛǘ мн Ƴƻƛǎ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ Ǉrovisoire. 

c. {ƛ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ ŘŞŦŀǳǘǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƳƛƴŜǳǊǎΣ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǇŜǳǘ ǇǊƻƴƻƴŎŜǊ ƭŀ 

ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ Ŝǘ ŀƛƴǎƛ ƭƛōŞǊŜǊ ƭŀ Ŏŀǳǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ŘŜ ōƻƴƴŜ Ŧƛƴ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ 

d. Le PV de réception définitive est signé par tous les membres de la commission de réception.  

e. {ƛ ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ŀƴƻǊƳŀƭŜǎ ƻǳ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ : 

f. ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǊŜǇǊŜƴŘǊŜ Ŝǘ ŎƻǊǊƛƎŜǊ ƭŜǎ ŀƴƻƳŀƭƛŜǎ Ŝǘ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ 

g. le PADFA II est informé de la reprise entière ou partielle des travŀǳȄ ŀǾŀƴǘ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ 

final. 

NB : Il serait judicieux que : (i) pƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎƛǘŜǎ όǎƛǘŜ !I! ōŞƴŞŦƛŎƛŀƴǘ ŘΩǳƴ ǘǊƻƴœƻƴ ŘŜ ǇƛǎǘŜ Ł 
réhabiliter), les Tdrs englobent le mandat des études techniques des deux volets : pistes + AHA à la 
fois ; (ii) lΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎƻƛǘ ƭŀ ƳşƳŜ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ 
devant réaliser les travaux de réhabilitation du tronçon de piste considéré ; (iii) Le Bureau de Contrôle 
est celui qui aura réalisé les études (les Tdrs auront été développés dans ce sens). 

5.2.5 Gestion et entretien des pistes de désenclavement 

i. 5ŝǎ ƭŜ ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŀǇǇǳƛŜǊŀ ƭŜǎ /ƻƳƳǳƴŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ 
ōǊƛƎŀŘŜ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ŀǇǇŜƭŞ /ƻƳƛǘŞ [ƻŎŀƭ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ wƻǳǘƛŜǊ ό/[9wύ 
pour cƘŀǉǳŜ ǘǊƻƴœƻƴ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞΦ Lƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŀǾƻƛǊ р ōǊƛƎŀŘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ōǊƛƎŀŘŜ ǇƻǳǊ ǳƴ 
tronçon de 5 km. 

ii. Les pistes rurales réhabilitées par le projet seront transférées au patrimoine routier des 
communes, qui assureront leur gestion et leur maintenance. 

iii. [Ŝǎ /ƻƳƳǳƴŜǎ ŦŜǊƻƴǘ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŞ ǇƻǳǊ 
soumission au financement du Fonds Routier. 

iv. /ƘŀǉǳŜ ōǊƛƎŀŘŜ ƻǳ /ƻƳƛǘŞ [ƻŎŀƭ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ ό/[9wύ ǎŜǊŀ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜΣ ŘŜ ƭΩƛƴǎǇŜŎǘƛƻƴ 
régulière, de la gestion de la barrière de pluie au niveau de son tronçon. 

v. [Ŝ /[9w ŀǎǎǳǊŜ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊ όŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊΣ ōƻǳŎƘŀƎŜ ŘŜǎ 
ƻǊƴƛŝǊŜǎΣ ŘŞōƻǳŎƘŀƎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΧύ  Ŝǘ ŀǎǎƛǎǘŜ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ 
planification annuelle des traǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǇƻǳǊ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ CƻƴŘǎ wƻǳǘƛŜǊΦ 

vi. /ƘŀǉǳŜ /[9w ǎŜǊŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мр ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ р ƪƳ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ 
suivante Υ ¦ƴ ŎƘŜŦ ŘŜ ōǊƛƎŀŘŜΣ ǳƴ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭΣ 
un trésorier/payeur et 12 cantonniers. 

vii. Pour la promotion du genre au moins 2 postes seront réservés aux femmes dans chaque brigade. 

viii. [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǾŜƛƭƭŜǊŀ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜǎ ōǊƛƎŀŘŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ŜƳōŀǳŎƘŞǎ ŎƻƳƳŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ ŀǳ 
niveau des chantiers de réhabilitation ŀŦƛƴ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀǇǇǊŜƴŘǊŜ Řŀƴǎ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
techniques. 

ix. Les membres des brigades recevront des formations spécifiques en : 
a. Planification des activités de maintenance ; 
b. Protection de la voie (installation de barrière de pluie) ; 
c. Organisation eǘ ŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜ όōƻǳŎƘŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊƻǳǎΣ ŘŜ 
ŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊΣ ŘŜ ŘŞōƻǳŎƘŀƎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘύΤ 

d. DŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Ŝǘ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; et 
e. Notion de circulation routière et de secourisme. 

x. Le projŜǘ ŞǉǳƛǇŜǊŀ ŎƘŀǉǳŜ ōǊƛƎŀŘŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ Řƻǘŀǘƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜ ŘŜ ǇŜǘƛǘǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŘŜ 
ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ όōǊƻǳŜǘǘŜΣ ǇŜƭƭŜΣ ŘŀƳŜΣ ƳŀƴŎƘŜǘǘŜΣ ŀǊǊƻǎƻƛǊΣ ǎŜŀǳȄΣ ǇƛƻŎƘŜǎΣ ƘŀŎƘŜǎΧύ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ 
ƭŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊΦ [ŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƭƻǘ ŘŜ ƳŀǘŞriel pour un tronçon de 5 
km est la suivante selon les normes HIMO : 
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5.3 Type de convention, objet est responsabilités des acteurs dans la mise 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 

Type de 
Convention 

Objet Responsabilité 

PADFA/ 
DGRCV  

Accord sur 
ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 
dans la mise en 
ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
rurales (AHA, pistes 
de 
désenclavement, 
bâtiments) 

- La DGRCV aǇǇǳƛŜ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǳ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ό!I!Σ ǇƛǎǘŜǎΣ ƳŀƎŀǎƛƴǎύ, 

- La DGRCV appuie à la révision des TDRs et contribue à leur 
finalisation 

- La DGRCV accompagne dans le suivi/contrôle et la supervision 
ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ  

- La DGRCV participe et contribue à la révision et la validation 
des études des différentes infrastructures  

- La DGRCV appuie éventuellement dans le renforcement des 
capacités des comités de gestion des infrastructures ; 

- [Ŝ t!5C! ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ŦƻǳǊƴƛǊ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ : matériel, 
logistique, financier en faveur de la DGRCV pour 
ƭΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ taches demandées 

- Le PADFA avise la DGRCV à temps, tant que possible, de 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǎƻƴ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ ǇǊŞŎƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ƭƛǾǊŀōƭŜǎΦ 

PADFA/ 
DDLC 

Accord sur 
ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 
ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ 
structuration des 
Comités de gestion 
des aménagements 
hydro agricoles 

- La DDLC apporte son appui à la structuration des Comités de 
gestion des aménagements hydro agricoles (en collaboration 
avec le SGMA de la DGRCV) 

- La DDLC appuie dans la ƎŜǎǘƛƻƴ ǇǊƻǇǊŜƳŜƴǘ ŘƛǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ et la 
cǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜs infrastructures 
agricoles au sein des coopératives, 

- - La DDLC accompagne sur la sécurisation des sites aménagés, 
- [Ŝ t!5C! ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ŦƻǳǊƴƛǊ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ : matériel, 

logistique, financier en faveur de la DDLC pour 
ƭΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŀŎƘŜǎ demandées 

- [Ŝ t!5C! ŀǾƛǎŜ ƭŀ 55[/ Ł ǘŜƳǇǎΣ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ŘŜ ƭΩƻōƧŜǘ 
de son intervention en précisant les livrables. 

PADFA / 
Commune 

Accord sur la prise 
en charge du 
tronçon de piste 
communale xxx 
dans le plan 
ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƭƻŎŀƭ 

- [Ωht exprime la demande à travers la Commune qui endosse 
la responsabilité de la maintenance Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 

- Le PADFA ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ la réhabilitation du tronçon ǎΩƛƭ 
est retenu pour la dessertŜ ŘΩune zone de production 

- [ŀ /ƻƳƳǳƴŜ ƎŀǊŀƴǘƛǘ ƭΩentretien et la maintenance du 
tronçon en facilitant la mise en en place du CLER 

  Quantité P.U. FCFA Montant FCFA 

Brouette 2 25 000 50 000 

Manchettes 4 3 500 14 000 

Hache 2 6 000 12 000 

Pelle 2 3 000 6 000 

Pioche 2 4 000 8 000 

Râteau 1 4 000 4 000 

Dame 2 5 000 10 000 

Seau 1 2 000 2 000 

Arrosoir 1 4 000 4 000 

S/total     110 000 
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PADFA / OP 

Accord foncier pour 
ƭΩaménagement du 
site de xxx pour une 
durée de 10 ans 

- [Ωht ŜȄǇǊƛƳŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǇǇǳƛ Ŝƴ ƧǳǎǘƛŦƛŀƴǘ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ 
foncière par un acte signé des autorités administratives et 
traditionnelles 

- La Commune facilite le processus de sécurisation et 
ƭΩŀōƻǳǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ ƭŀ sous-préfecture 

- [Ωht Ŝƴ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎƘŜŦǎ traditionnels et la 
commune mettent en place une commission foncière chargée 
de matérialiser le site, suivre les litiges éventuels et assure la 
ƭŀƛǎŀƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭΩht Ŝǘ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜ 

- [Ŝ t!5C! ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭΩaménagement hydroagricole 

OP (CLER) 
/Commune 

Accord pour la 
maintenance et 
ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŎƻǳǊŀƴǘ 
de la route 
communale 

- [Ωht ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŜ Ŝt facilite sur la mise en place des CLER 
(prioritairement des jeunes) 

- La commune assure le suivi périodique ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 
- La Commune mobilise les ressources financières nécessaires 
ǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ 

5.4 wŜŎƻǳǊǎ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻŎhe HIMO 

5.4.1 Objectif  

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ILah Ŝǎǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ Ł ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ 
ŘŜǎ ŜƳǇƭƻƛǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ƭƻŎŀƭŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ 

5.4.2 Type de travaux  

Les travaux de ŦŀƛōƭŜ ŀƳǇƭŜǳǊ ǇƻǳǾŀƴǘ ŘƻƴƴŜǊ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ILah ǎƻƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ : 

i. Les forages manuels ou les puits des sites de micro-irrigation prévue pour l'oignon  
ii. Les actions de réhabilitation de pistes agricoles : désherbage des talus, curage des rigoles, 

débroussaillage etc.), 
iii. Les ŀŎǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭǳǘǘŜǎ ŀƴǘƛŞǊƻǎƛǾŜǎ ŎƻƴƴŜȄŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ 

périmètres en vue de le préserver contre les dégradations naturelles (érosion, ravines, etc.) 
iv. Des travaux de diguettes de parcellement pour des périmètres de 10 ha par exemple. 

5.4.3 aƻŘŀƭƛǘŞ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

i. LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŎƭŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ILah 
ii. LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎǊƻǳǇŜǎ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ŘŜ ƭΩht ƻǳ ŘŜ ŦŜƳƳŜǎ όŎŀǎ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ 5ƻǳǊōŜȅŜύ 
iii. Réunion en vue de définir le rôle et responsabilité des acteurs : Projet et Association (jeunes 

ou femmes) 
iv. {ƛƎƴŀǘǳǊŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǇŀǊǘƛŜǎ 
v. Dans les départements ou les autres acteurs tels que le plan triennal spécial jeune, le PNDP, le 

PNUD développent des ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ōŀǎŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
HIMO, le PADFA 2 établira des accords de partenariat afin que les jeunes utilisés sur les 
chantiers HIMO du projet soit pris en compte par ces projets pour les appuis la formation 
professionnelle, et au démarrage des AGR.  

vi. Suivi et réception des travaux par le SGR. 

tƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ όƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŘƛƎǳŜǘǘŜǎύΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘŜ 
ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ όǎǘŀǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜύ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜur implantation. 

6 wƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 

i. [Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘΣ ǊŞǎƛŘŜ ǎǳǊǘƻǳǘ Řŀƴǎ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ 
des entreprises à exécuter les travaux dans les délais requis.  

ii. Pour atténuer ce risque, le Projet : (i) mettra en place un registre de prestataires, qui sera 
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ŀƴƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀŎǘǳŀƭƛǎŞ ŀǇǊŝǎ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŀƭƛǎŞǎ ; (ii) s'assurera que les 
travaux soient groupés en lots homogènes par zone et confiés à des PME équipées et organisées. Il 
ǾŜƛƭƭŜǊŀ Ł ŎŜ ǉǳŜ ŎƘŀǉǳŜ ta9 ƴΩŀƛǘ ǉǳΩǳƴ ƴƻƳōǊŜ ǘǊŝǎ ƭƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭƻǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ŜȄŞŎǳǘŜǊΦ  

iii. [ΩŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǳƛǘǎκŦƻǊŀƎŜǎ ƳŀǊŀƛŎƘŜǊǎ ǎƻƴǘ ǎƛƎƴŀƭŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ 
cadre des projets antérieurs, pour minimiser ces risques, des études géophysiques appropriées seront 
ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ǇƻǳǊ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘΩǳƴ ōƻƴ ŎŀǇǘŀƎŜ ŀǾŀƴǘ ŘΩŜƴƎŀƎŜǊ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ǘŜƭǎ ƭŜǎ 
forages. 

7 tƘŀǎŀƎŜ Ŝǘ {ŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ !I! Ŝǘ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ 

i. Le phasage des différentes activités esǘ ŎǊǳŎƛŀƭ ǇƻǳǊ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ǇǳƛǎǎŜƴǘ ŀǎǎǳǊŜǊ 
une dynamique locale de développement en chaque endroit.  

ii. [Ŝ ǇƘŀǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭǎ Ŝǘ 
de très bonne qualité dans des délais réduits en début de saisons de cultures.  

iii. Le planning est conçu de manière à ne pas aller au-delà du premier semestre de la 6ème année 
ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ 

iv. [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǾƛǎŞ Ŝǎǘ ŘΩŀŎƘŜǾŜǊ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƭŜ Ǉƭǳǘƾǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘŜǊ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ 
en valeur durable par les usagers.  

v. La budgétisation des activités de la sous-composante est faite sur cette base afin que les 
ŘŜǊƴƛŜǊǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎƻƛŜƴǘ ŜƴƎŀƎŞǎ Ł ƭŀ пème ŀƴƴŞŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ Ǉƭǳǎ 
de sécurité et que toutes les réceptions provisoires soient organisées au courant du premier 
semestre de la 5ème année. Ceci permettra une mise en culture des nouveaux sites AHA dès le 
mois de juillet de la 5ème ŀƴƴŞŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tǊƻƧŜǘΦ 

vi. Pour ce faire, les études techniques doivent démarrer dès la première année (pour la 
consolidation des 370ha), se poursuivront aux années 2 et 3 ; de manière à consacrer les 
ŀƴƴŞŜǎ нΣо Ŝǘ п ŀǳȄ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ Ł ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊΦ  

vii. [Ŝ ǇƭŀƴƴƛƴƎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǾŜƛƭƭŜǊŀ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊŜƳƛŝǊŜs études démarrent dès la première 
année et que tous les travaux soient achevés durant la quatrième année de sorte que les 
ŀƴƴŞŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ǊŞǎŜǊǾŞŜǎ ŀǳȄ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ 
mise en valeur.  

Désignation des Intervenions Unité 

Qté Années d'exécution 
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1 Aménagements hydroagricoles                                                 

  1.1 Consolidation des AHA de la Phase 1: 370 ha  

      
1.1.1 

Diagnostic technique 
sur ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘΣ Tdrs AMI, 
Recrutement BET 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      
Etudes techniques 
(Rapport APS, APD) 

ha 370                                           SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      
1.1.2 

Recrutement 
Entreprises (DAO, 
processus de 
contractualisation 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      
Travaux de 
consolidation  

ha 
 

370    
                                          

SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise, SEMRY, UNVDA 

      1.1.3 
Suivi et contrôle 
travaux 

ha 
 

370    
                                          SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

  1.2 Aménagement de bas-fonds en zone humide (Régions Ouest : 100 ha & Nord-Ouest : 150 ha) : 250 ha  

      1.2.1 
Identification des sites  
- Selection definitive 

ha 
 

250    
                                          SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      

1.2.2 

Appel d'offres et 
Contractualisation BET 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      Etudes techniques ha 
 

250    
                                          SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 
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1.2.3 

Recrutement 
Entreprises (Appel 
d'offres, 
Contractualisation) 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise 

      
Travaux 
d'aménagement  

ha 
 

250    
                                          

SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise, SEMRY, UNVDA 

      1.2.4 
Suivi et contrôle 
travaux 

ha 
 

250    
                                          

SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET, 
Entreprise 

  1.3 Aménagement de bas-fonds en zone Soudanienne: Région Nord: 350 ha 

      1.3.1 
Identification des sites  
- Selection definitive 

ha 
 

100    
 

250    
                                        SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      

1.3.2 

Appel d'offres et 
Contractualisation BET 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      
Etudes techniques 
(Rapport APS, APD) 

ha 
 

100    
 

250    
                                        SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      
1.3.3 

Recrutement 
Entreprises (Appel 
d'offres, 
Contractualisation) 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise 

      
Travaux 
d'aménagement  

ha   100 250                                       
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise, SEMRY, UNVDA 

      1.3.4 
Suivi et contrôle 
travaux 

ha   100 250                                       
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET, 
Entreprise 

  1.4 Aménagement de périmètres irrigués par pompage avec digue de protection : Région Nord (300 ha) 

      1.4.1 
Identification des sites - 
Sélection definitive 

ha 100 200                                         SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      

1.4.2 

Appel d'offres et 
Contractualisation BET 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      
Etudes techniques 
(Rapport APS, APD) 

ha 100 200                                         SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

        

Recrutement 
Entreprises (Appel 
d'offres, 
Contractualisation) 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise 

      1.4.3 
Travaux 
d'aménagement  

ha   100 200                                       
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise, SEMRY, UNVDA 

      1.4.4 
Suivi et contrôle 
travaux 

ha   100 200                                       
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET, 
Entreprise 

  1.5 Aménagement de périmètres irrigués par pompage sans  digue de protection: Région Extreme Nord (600 ha) 

      1.5.1 
Identification des sites  
- Selection definitive 

ha 150 250 300                                       SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      
1.5.2 

Appel d'offres et 
Contractualisation BET 

                                              SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      
Etudes techniques 
(Rapport APS, APD) 

ha 150 250 300                                       SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET 

      

1.5.3 

Recrutement 
Entreprises (Appel 
d'offres, 
Contractualisation) 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise 

      
Travaux 
d'aménagement  

ha   150 250 300                                     
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
Entreprise, SEMRY, UNVDA 

      1.5.4 
Suivi et contrôle 
travaux 

ha   150 250 300                                     
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, BET, 
Entreprise 

  1.6 
Equipements de sites d'oignon  
(600 ha) 

                                                

      1.6.1 
Identification des sites  
- Selection definitive 

ha 150 150 150 150                                     SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP 

      

1.6.2 

Diagnostic Etudes 
disponibilité de l'eau  

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
Consultant 

      
Fourniture de petits 
GMP 

Unité 600 600 600 600                                     
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
Entreprise 

      1.6.3 Forages manuels  Unité 300 300 300 300                                     
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
Entreprise 

      1.6.4 
Aménagement 
parcellaires 

ha 150 150 150 150                                     
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
Entreprise 

2 Réhabilitation de Pistes agricoles  (25 km) 
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2.1 

Identification des sites  
- Selection definitive 

          
 

                                  
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
MINTP, Commune 

      Etudes techniques Km   10 15   
 

                                  
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
MINTP, Commune 

      2.2 
Travaux 
d'aménagement  

Km         
 

                                  
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
MINTP, Commune 

      2.3 
Suivi et contrôle 
travaux 

Km         
 

                                  
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
MINTP, Commune 

3 Appui aux comités de gestion des AHA                                                 

      3.1 
Formation des 
membres des comités 
des AHA riz 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
OP,BET, SEMRY, UNVDA 

      3.2 
Formation des 
membres des comités 
sites oignon  

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
OP,BET, SEMRY, UNVDA 

4 
Appui aux comités Locaux d'entretien des 
pistes de desenclavement  

                                                

      4.1 
Formations des 
Birgades d'entretien 
des pistes 

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, 
OP,BET, MINTP, Commune 

      4.2 
Equipement en 
outillage pour la 
maintenance  

                                              
SGR, CSGR, DGRCV, UCGP, OP, 
Entreprise, MINTP, Commune 

8 tŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŀǳ tǊƻƧŜǘ 

i. [Ŝ {Dw ŘŜ ƭΩŀƴǘŜƴƴŜ Υ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ !ƴǘŜƴƴŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ƭŜ ǊŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 

Responsable des infrastructures de profil Génie rural, qui assurera la planification, la coordination et le 

ǎǳƛǾƛ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΨƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎΦ 

ii. Prestataires privés : Ces sont les .ǳǊŜŀǳȄ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ ŘŜǾŀƴǘ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛŎƻ-économiques et 

devant assurer les Suivi et contrôle des travaux, les Entreprises chargées de réaliser les travaux 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎ et routesΦ Lƭǎ ǎŜǊƻƴǘ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŀǇǇŜƭ ŘΩƻŦŦǊŜǎ Ł 

concurrence national ou international, selon les modalités et procédures de passation de marchés et 

seront contractualisés sur la base des contrats de prestations de services ou de travaux. 

iii. Les activités de renforcement de capacités et de formations seront confiées à des cabinets de 

formation ou des consultants individuels et à défaut à la DGRCV, la SEMRY/UNVDA, Services régionaux 

Dw ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǘƘŝƳŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ƭŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ 

maintenance des infrastructures).   

iv. La DGRCV ό5ƛǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ DŞƴƛŜ wǳǊŀƭ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǾƛŜ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǊǳǊŀƭύ Υ 

accompagnera le t!5C! LL ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ Řǳ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tǊƻƧŜǘ : notamment sur 

ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ 

études diagnostic, ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǇƻǳǊ le recrutement des Bureaux 

ŘΩ9ǘǳŘŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴΣ ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ ǊŜǾǳŜ ŘŜǎ ǊŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ !t{Σ !t5 ŞƭŀōƻǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ 

prestataires et leur validation, ƭΩŀǇǇǳƛ ŀǳ ǊŜŎǊǳǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ la supervision périodique des 

ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǊŞŀƭƛǎŞs par les entreprises, la participation au contrôle et aux réception 

ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƭΩŀǇǇǳƛ Ł ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 

ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ό/DΣ Coopératives, prestataires, 

ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ǇǊƻƧŜǘΣ Χύ.  

v. Le CSRGR (Chef Service Régional du Génie Rural) du MINADER : Il participe au choix opérationnel des 

sites des bassins de production et pistes de désenclavement à aménager, supervise avec le SGR de 
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aux réception provisoire et définitive des travaux. 

vi. Délégation régionales ou départementales du MINTP : Les services déconcentrés du MINTP appuieront 

le Projet dans le choix des axes/tronçons des pistes à réhabiliter en collaboration avec les communes Il 

ŀǇǇǳƛŜǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ t!5C! LL Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ŘǊǎ ǊŜƭŀǘƛŦǎ ŀǳȄ ŞǘǳŘŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ 

validation des études APS et APD par le consultant et la réception provisoire et définitive des travaux 

de réalisation des pistes. 

vii. Les Communes : Elles sont impliquées dans le choix des axes à réhabiliter et participent au suivi des 

ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎΦ Lƭǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ǎƛƎƴŜǊ ǳƴ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ όtǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩ!ŎŎord) par la mise 

Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ /ƻƳƛǘŞ [ƻŎŀƭ ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ wƻǳǘƛŜǊ ό/[9wύ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ 

ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ǉǳŜǎǘƛƻƴΣ ƻǊƎŀƴŜ ǉǳƛ ǎŜ ŎƘŀǊƎŜǊŀ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ƳşƳŜ 

après le Projet. 

viii. Les Délégations régionŀƭŜǎ ƻǳ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Υ [Ŝ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀǳ 

niveau départemental ou régional devra être associé dès le démarrage du Projet surtout lors du choix 

des sites et des axes en vue de considérer les éléments à prendre en compte dans ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΦ 

ix. [ŀ {9aw¸ Ŝǘ ƭΩ¦b±5! Υ /Ŝǎ ŘŜǳȄ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ Ł ŘŞŦŀǳǘ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇǊƛǾŞŜǎΣ şǘǊŜ 

ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŀƭƛǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ŜȄŞŎǳǘŜǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻn de leurs 

ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ŝǘ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ Ǉƭŀƴǎ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛǾŜǎΦ [ΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ 

des activités du PADFA 1 a connu du succès, le PADFA II pourra le cas échéant renouveler cette 

ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ tǊƻǘƻŎƻƭŜǎ ŘΩ!ŎŎƻrd comprenant toutes les taches à réaliser. 

x. tǊƻǘƻŎƻƭŜǎ ŘΩŀŎŎƻǊŘ Υ 5Ŝǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ όtǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩ!ŎŎƻǊŘύ ǎŜǊƻƴǘ ǇŀǎǎŞŜǎ ŀǾŜŎ : (i) les 

délégations régionales du MINADEwΣ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ  ŘŜǎ htΣ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ  et le suivi général des travaux ; (ii) la 

5Dw/± ǇƻǳǊ ƭŀ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ƭŀ  ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŜǎ 

ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇǳƛ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ŀǳ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛtés des comités de 

gestion des aménagements hydroagricoles; (ii) les communes  pour le suivi des activités des pistes 

agricoles, la gestion et la prise en charge des tronçons réhabilitées à travers les Comités Locaux 

ŘΩ9ƴǘǊŜǘƛŜƴ wƻǳǘƛŜǊǎ ό/[9wύΦ 

9 Sécurisation foncière 

9.1 Objectif 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎƛŝǊŜ Ŝǎǘ ŘŜ :  

i. tŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘǊƻƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƻǳ ƎǊƻǳǇŜǎ 

ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ŎƻƴǘǊŜ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ŎƻƴǘŜǎǘŀǘƛƻƴǎΣ  

ii. Permettre la facilitation de règlement des conflits en permettant de retrouver le contenu des 

droits existant sur un bien.  

9.2 Description  

Les actes de sécurisation foncières concerneront : 

Á [Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜ 

Á Les sites des périmètres maraichers 

Á [Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀstructures de transformation et de stockage des produits (riz 
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ou oignon). 

9.3 tǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ŘŞƭƛǾǊŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ƳƛǎŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ 

i. Mise en place de la Commission Foncière (COFO) Υ Řŝǎ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜǾŀƴǘ ǊŜŎŜǾƻƛǊ 

les investissements, les OP mettent en place une Commission Foncière (COFO) 

ii. Expression de la demande Υ ƭΩht ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ /hCh ŜȄǇǊƛƳŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ 

ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ όŎƘŜŦ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΣ ŎƘŜŦ ŘŜ Ŏŀƴǘƻƴύ Ŝǘ 

comprendra :  

a. IdeƴǘƛǘŞ ŘŜ ƭΩht : Nom, Raison sociale, Adresse complète ; Noms et prénoms de tous 

ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ bϲ /bLΣ tƛŝŎŜǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩhtύΣ 

b. Une esquisse de plan de localisation du site orienté au nord, 

c. ¦ƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ Şǘŀōƭƛǎǎŀƴǘ ǉǳŜ ƭΩht ŘƛǎǇƻse des moyens (capital) suffisants pour la mise 

en valeur du site,  

iii. 9ȄŀƳŜƴ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǎƛǘŜ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ό/ƘŜŦǎ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜΣ ŎƘŜŦ ŘŜ Ŏŀƴǘƻƴύ 

a. Réunion de la COFO avec des autorités traditionnelles pour examiner la pertinence de la 

demande Υ ŘŞƭƛǾǊŀƴŎŜ ŘΩǳƴ t± ŘŜ ǊŞǳƴƛƻƴ 

b. aƛǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Υ ŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ŘŜ 

ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Ŝǘ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ Řǳ ǎƛǘŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴ Υ ŘŞƭƛǾǊŀƴŎŜ 

ŘΩǳƴ t± ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇhie du site 

c. Information et publicité 

- aƛǎǎƛƻƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ : 

PV de mission  

- Publicité foncière : Message de publicité foncière 

- Etablir au bout de 07 jours un PV de publicité foncière 

d. Réunion des autorités traditionnelles pour statuer sur la demande au vu des différentes 

investigations  

- En cas de refus, notification au requérant (OP) 

- 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀŎŎŜǇǘŀǘƛƻƴΣ ǇƻǳǊǎǳƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ  

iv. Elaboration du cahier de charges (PADFAII, OP, Commune, autorités traditionnelles) 

a. Cahier de charge 

- LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳƳŜǳōƭŜ  

- Objet de la concession  

- Durée de la concession  

- Clauses résolutoires  

- Droits du concessionnaire  

- Obligations de la collectivité/Commune 

- Contrôle de la Commission foncière  

- Entrée en vigueur de la concession  

b. 9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ Řǳ ǎƛǘŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Ŝǘ ƻǊƛŜƴǘŞ ŀǳ bƻǊŘΦ 

v. Popularisation du cahier des charges  

a. aƛǎǎƛƻƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ Řǳ ǎƛǘŜ et des riverains : PADFA II, OP, 

les autorités traditionnelles, le Maire, le Sous-préfet. 

b. PV de mission 

vi. 5ŞƭƛǾǊŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛǎŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ  
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9ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛǎŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ :  
- Cosignature par les autorités traditionnelles et la Commune 
- Validation/approbation par le Sous-préfet 
- Annexes : Cahier de charges, PV 

10 Mesures environnementales 

Que ce soit pour les AHAs ou les pistes de désenclavement (qui sont des pistes communales existants), les 

ŞǘǳŘŜǎ Řǳ ǾƻƭŜǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ǎŜǊŀ ŎƻƴŦƛŞ ŀǳ .ǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜǾŀƴǘ ŎƻƴŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜs techniques. 

[ΩŞǉǳƛǇŜ Řǳ .ǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜǾǊŀ ŀǾƻƛǊ ǳƴ 9ȄǇŜǊǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭƛǎǘŜ ǇƻǳǊ ǘǊŀƛǘŜǊ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜΦ  

10.1 Aménagements hydro agricoles  

10.1.1 LƳǇŀŎǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ 

Les aménagements hydro agricoles pourraient entraƛƴŜǊ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀƴǘ 

ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ : (i) Pendant la phase des travaux les impacts négatifs sont mineurs et 

ŘΩŞǘŜƴŘǳŜ ǘǊŝǎ ƭƛƳƛǘŞŜΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ млл ƘŀΣ ǉǳƛ ǎont déjà cultivés 

ŀǾŀƴǘ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǉǳƛ ƴŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ƳŀƧŜǳǊΦ  

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǎǳƳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ Ŏƛ-après :  

Activités Impacts négatifs Mesures proposées 

Travaux 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ  

 

i. Risque de modification et de destruction des 

habitats existants dans ces zones humides 

riches en diversité biologique.  

ii. Risques de déplacement des populations 

animales, de perturbation des écosystèmes 

et de réduction de la biodiversité. 

iii. Impacts très peu probables dans le cas de 

site déjà en exploitation, toutefois une 

bƻǘƛŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŀǎǎƻǊǘƛŜ 

ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴ tƭŀƴ ŘŜ 

suivi est prévue dans les activités pour 

ƳƛŜǳȄ ŎŜǊƴŜǊ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊ Ŝǘ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜǎ 

ƛƳǇŀŎǘǎ ŀŦƛƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

d'atténuations appropriées. Le coût de 

cette étude est pris en compte au niveau 

des études des sites  

Exploitation des 

sites aménagés   

iv. L'intensification culturale passe entre autres 

ǇŀǊ ǳƴ ǳǎŀƎŜ ŘΩŜƴƎǊŀƛǎ Ŝǘ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎΣ 

entraînant l'augmentation des risques de 

pollution des eaux de surface et souterraines 

par les nitrates et les pesticides. 

v. La formation des exploitants à la bonne 

utilisation des engrais et des pesticides sera 

ƛƴǎŎǊƛǘŜ ŀǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇǳƛ 

conseil. 

 

10.1.2 Plan de suivi des mesures ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴΦ 

Les consultants ou BET en charge des études devront conduire les études environnementales et 
sociales requises et proposés des plans simples gestion en tenant compte des points mentionnés ci-
dessous : 

i. La question environnementale sera considérée dans toutes activités du projet notamment 
ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎΦ  ! ŎŜǘ 
effet, les études des sites comporteront au regard de la taille des sites (au plus 100 ha) 
conformément à la réglementatƛƻƴ /ŀƳŜǊƻǳƴŀƛǎŜΣ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŜ bƻǘƛŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŀǎǎƻǊǘƛŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴ tƭŀƴ ŘŜ ǎǳƛǾƛΦ !ƛƴǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ 
problèmes environnementaux seront connus avant le démarrage des travaux de sorte que des 
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ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ŀǇǇǊƻǇǊƛées soient prises en compte dans les spécifications techniques 
ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ Ŝǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎΦ 

ii. Le plan de mitigation doit préciser le choix technique retenu pour faire face aux dommages 
environnementauxΦ Lƭ Řƻƛǘ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǉǳƛ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǎƻƛǘ 
ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜ όǎƛ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘύΣ ǎƻƛǘ ŀǘǘŞƴǳŀƴǘŜ όǎƛ ŜƭƭŜ ŀ ƭƛŜǳ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ 
réalisation du projet) ou compensatoire (si elle est appliquée après la réalisation du projet). 

iii. [Ŝǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǇƭŜƛƴŜƳŜƴǘ ŀǇǇǊŞƘŜƴŘŜǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ 
ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƭŜǎ ǇǊŜƴƴŜƴǘ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΦ 
[Ŝ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƛƴŎƻƳōŜ ŘΩŀōƻǊd aux OP et leurs comités de 
gestion, aux services techniques compétents (Délégations départementale et régionale de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ Χύ Řǳ aLb9t595 ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜǎ ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴǎ 
du MINADER au niveau départemental et régional.  

iv. Le tƭŀƴ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴΣ ŞƭŀōƻǊŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎΣ ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ 
ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎΣ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ ŘŞŎŜƴǘǊŀƭƛǎŞǎ 
du MINEPNDED, du MINADER, des collectivités et autres autorités compétentes en vue de son 
application.  

10.2 Infrastructures de désenclavement 

10.2.1 Impacts potentiels 

i. Les infrastructures envisagées dans le cadre du projet auront potentiellement des effets 
ǇƻǎƛǘƛŦǎ Ŝǘκƻǳ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻŎƛŀƭ Ŝǘ ōƛƻǇƘȅǎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘϥƛƴǘŜrvention. 
[ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ŝǘ ƭΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ bƻǘƛŎŜ 
ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ ŀǳ /ŀƳŜǊƻǳƴΦ  

ii. [Ŝǎ ŜŦŦŜǘǎ ǇƻǎƛǘƛŦǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ şǘǊŜ ƭΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŎƻƳmerciaux, la réduction des 
couts de transport et l'amélioration de la compétitivité des produits locaux et des filières 
desservies ;   

iii. Les effets négatifs potentiels seraient : (i) le déboisement, la destruction de la biodiversité et 
des habitats de la fauƴŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎ Ŝǘ ƭŜ 
rétablissement du trafic; (ii) l'aggravation de l'érosion par le passage des pistes dans les zones 
sensibles (ex: zones à forte pente)  et surtout en aval des ouvrages d'assainissement (dalots, 
buses...); (iii) la pollution de l'environnement avec les déchets solides (emballages plastiques 
et solides) et les déchets liquides (produits de traitement des stocks), résultant de 
ƭΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘǊŀŦƛŎΦ  

iv. Les impacts négatifs sur l'environnement pendant la phase des travaux seront mineurs et très 
localisés, puisqu'il s'agit des travaux de réhabilitation ou de traitement de points critiques de 
pistes existantes en plusieurs tronçons dispersées à travers la zone d'intervention. Il sera fait 
usage au maxƛƳǳƳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜƳǇǊǳƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ŀǳ ōŜǎƻƛƴ ǊŞŀƳŞƴŀƎŞŜǎ Ŝǘ 
reboisés après les travaux pour atténuer les impacts de travaux. 

v. [Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎ όŘŞōƻƛǎŜƳŜƴǘΣ 
pollution issue des déchets) ǎŜǊƻƴǘ ŘŜ ǇƻǊǘŞŜ ƳƻȅŜƴƴŜ Ƴŀƛǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ǎΩŀŎŎŜƴǘǳŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜ 
ǘŜƳǇǎΣ ǎΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ ŘŜǎ ǇƛǎǘŜǎΦ [Ŝ 
renforcement de la sensibilisation des populations riveraines et des autres usagers pour un 
changement de comportement, permettra de minimiser les effets de pollution.  

vi. Les impacts environnementaux potentiels sont résumés ci-après : 
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Infrastructures 
Impacts environnementaux Impacts sociaux 

Positif Négatif Positif Négatif 

Phase Travaux de réhabilitation/ traitement des Pistes rurales Mineur Mineur Majeur Mineur 

Phase Exploitation des tronçons réhabilités  Mineur Moyen à majeur Majeur Mineur 

vii. Les mesures d'atténuation envisageables sont résumées dans le tableau ci-après :  

Activités Impacts négatifs Mesures proposées 

Phase : Travaux 

réhabilitation/ 

traitement de 

points critiques de 

pistes rurales 

- Déboisement avec l'emprise des 

pistes et la réouverture des zones 

ŘΩŜƳǇǊǳƴǘΦ  

- Risque limité de perte de sols par 

exploitation des zones d'emprunts 

(carrières) et par érosion. 

- RŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜΣ ƳƛƴƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘŞǾƛŀǘƛƻƴǎ Τ 

adopter des pentes longitudinales réduisant les érosions ; 

- Exploiter au mieux les carrières existantes, reboiser les 

bordures et extensions des carrières ; 

- Prévoir des protections suffisantes en aval des ouvrages 

de drainage 

Phase Exploitation 

des tronçons remis 

en état 

- Pollution le long des pistes par des 

emballages (plastiques et solides) 

et autres déchets de produits 

manufacturés ; 

- Accélération du déboisement dans 

les zones traversées par les pistes  

- tǊŞǾƻƛǊ ŘŜǎ ǘƘŝƳŜǎ ŘΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ 

Formation des membres des brigades villageoises   

relevant des communes ;  

- Sensibilisation régulière des populations riveraines par les 

Communes, les autorités villageoises et les services 

déconceƴǘǊŞǎ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŞǎ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Τ 

- Renforcement des contrôles concernant la coupe des bois 

par les services des Eaux & Forêts 

10.2.2 tƭŀƴ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 

i. Les études des tronçons à réhabiliter ou à traiter comporteront conformément à la 
réglŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŎŀƳŜǊƻǳƴŀƛǎŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŜ bƻǘƛŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŀǎǎƻǊǘƛŜǎ ŘŜ 
ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǎǳƛǾƛΦ !ƛƴǎƛ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ 
ǎŜǊƻƴǘ Ŏƻƴƴǳǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 
apǇǊƻǇǊƛŞŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Ŝǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ 
en service. 

ii. Les autorités communales, les populations riveraines des pistes et les autres acteurs 
(transporteurs, commerçants) doivent pleinement appréhender les mesuǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 
ŀŦƛƴ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƭŜǎ ǇǊŜƴƴŜƴǘ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 
ŘǳǊŀōƭŜΦ [Ŝ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŎƻƴŦƛŞ ŀǳȄ ŎƻƳƳǳƴŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ 
services techniques compétents décentralisés (Délégations départementale et régionale de 
ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘύ Řǳ aLb9tb5wΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ 
ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ǳƴ ŞŎƘŞŀƴŎƛŜǊ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŞƭŀōƻǊŞ 
et annexé à chaque marché de travaux. Les Bureau de contrôle et les différentes missions de 
ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴǎ ǾŜƛƭƭŜǊƻƴǘ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Ŝǘ ŀǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ŎŜǘ ŞŎƘŞŀƴŎƛŜǊΦ    

11 Couts des investissements 

11.1 Investissements en aménagements hydroagricoles 

11.1.1 Prix Unitaires (PU) des investissements 

Les sitŜǎ ƴΩŞǘŀƴǘ Ǉŀǎ Ŏƻƴƴǳǎ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜΣ ƭŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŏƻǳǘǎ ǳƴƛǘŀƛǊŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŀǎǎŜȊ ŘŞƭƛŎŀǘŜ 

Ŝǘ ƴŜ ǇŜǳǘ ǎŜ ōŀǎŜǊ ǉǳŜ ǎǳǊ ŘŜǎ Ŏƻǳǘǎ ƳƻȅŜƴǎ Ł ƭΩƘŜŎǘŀǊŜ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜǎ όt!5C! LΣ {9aw¸ύ Řŀƴǎ ƭŀ 

ȊƻƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

Les prix unitaires considérés dans le présent MTE sont ceux du COSTAB dans le DCP, basés sur les couts de 

réalisation des travaux de la phase 1 de PADFA. 
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¢ȅǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎƻƴǘŜƴǳ 
Désignation de 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

PU en 

FCFA/ha 
Model 

Actions de consolidation 
de certains sites 
aménagés durant la 
1èrephase du PADFA :  

Travaux confortatifs & 
complémentaires définis sur la 
ōŀǎŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜǎ ŘŜǎ 
infrastructures en vue 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 
actuel de chaque site.  

Travaux 1 000 000   

Type 1 : Aménagement 
de Bas-fond avec Prise 
ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ȊƻƴŜ 
humide (Régions du 
Nord-Ouest et de 
ƭΩhǳŜǎǘύ  

Ouvrage de rehaussement sur 
chenal recalibré, diguettes 
isohypses, diguettes de 
casiérage, ouvrages de prise, 
canaux de rive, canaux 
tertiaires, réseau de drainage et 
ouvrages de franchissement.  

Travaux 2 000 000 

Voir model 

type 1 en 

annexes 

Identification de site  10 000  

Etudes technico-
économiques  

200 000 

Contrôle des travaux  100 000 

Type 2 : Aménagement 
de Bas-fond avec Prise 
ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ȊƻƴŜ 
soudanienne (Régions 
du Nord) 

Ouvrage de rehaussement sur 
chenal recalibré, diguettes 
isohypses, diguettes de 
casiérage, ouvrages de prise, 
canaux de rive, réseau de 
drainage et ouvrages de 
franchissement  

Travaux 2 500 000 Voir model 

type 2 en 

Erreur ! 

Source du 

renvoi 

introuvable. 

Identification de site  10 000 

Etudes technico-
économiques  

250 000 

Contrôle des travaux  125 000 

Type 3 : Périmètre 
irrigué par pompage 
avec digue de protection 
(Région du Nord) 

¦ƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ 
ouvrages de régulation, un 
réseau de drainage, quelques 
petits ouvrages de 
franchissement  

Travaux 5 000 000 

Voir model 

type 3 en  

annexes 

Identification de site  10 000 

Etudes technico-
économiques  

500 000 

Contrôle des travaux  250 000 

Type 4 : Périmètre 
irrigué par pompage 
sans digue de protection 
όwŞƎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ 
Nord) 

¦ƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ 
ouvrages de régulation, un 
réseau de drainage, quelques 
petits ouvrages de 
franchissement  

Travaux 4 500 000 Voir model 

type 4 en 

Erreur ! 

Source du 

renvoi 

introuvable. 

Identification de site  10 000 

Etudes technico-
économiques  

450 000 

Contrôle des travaux  225 000 

11.1.2 Prix unitaires (PU) des entretiens, formations et dotation en petits matériels 

Entretien - désignation Unité PU (FCFA) 

Consolidation des aménagements de la Phase 1 du PADFA  ha 38800 

Type 1 Aménagement de bas-ŦƻƴŘ ŀǾŜŎ tǊƛǎŜ ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ zone humide  ha 77 600 

Type 2 : Aménagement de bas-ŦƻƴŘ ŀǾŜŎ tǊƛǎŜ ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ȊƻƴŜ 

Soudanienne 
ha 97 000 

Type 3 
Entretien du périmètre irrigué par pompage avec digue de protection ha 193500  

Entretien et le fonctionnement des motopompes ha 102 000 

Type 4 
Périmètre irrigué par pompage avec digue de protection  211425 

Entretien et le fonctionnement des motopompes ha 102 000 

Type 5 

{ƛǘŜ ŘΩƻƛƎƴƻƴ alimentés à partir des eaux de surface ha 12 000 

Entretien et fonctionnement des motopompes  ha 108 000 

Sites oignons alimentés à partir de forages  ha 14400 

Entretien et fonctionnement des motopompes  ha 108 000 
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Formations des membres des comités de gestion 
Personne/ 

session 
90 000 

Dotation au niveau de chaque site aménagé du comité de gestion en petits 

ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ όǇŜƭƭŜǎΣ ǇƛƻŎƘŜǎΣ ŘŀƳŜ ƳŀƴǳŜƭƭŜΣ ƘŀŎƘŜǎΧύ 
ha 20 000 

11.2 Investissements en pistes agricoles 

Les couts à considérer sont ceux du Costab : 

i. Le cout unitaire des infrastructures de désenclavement est basé sur les dernières 
interventions de réhabilitation dans la zone9 du projet :  

a. Tavaux : terrassement et ouvrages : 15 000 000 FCFA/km 
b. Prestations des études techniques (10%) : 1 500 000 FCFA/km 
c. Prestations de suivi et contrôle des travaux (5%) : 750 000 FCFA/km 

ii. [Ŝ Ŏƻǳǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ annuel est estimé à 570 000 FCFA par Kilomètre de piste. 

tƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƘȅǇƻǘƘŝǎŜǎ ŘΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ : (i) travaux de 
terrassement10 Υ р҈ Řǳ Ŏƻǳǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƛƴƛǘƛŀƭ Τ όƛƛύ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ : 2% du cout 
ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƛƴƛǘƛŀƭΦ /Ŝǎ Ŏƻǳǘǎ ǎƻƴǘ ƛƴŘƛǉǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ Ŏƛ-après :  

Type travaux  Cout par type travaux 

FCFA 

Taux 

d'entretien  

Cout entretien 

annuel FCFA 

Cout entretien annuel 

FCFA/km 

Réhabilitation :      375 000 000          

Terrassement 262 500 000 5% 13 125 000          525 000    

Ouvrage art  112 500 000 1% 1 125 000            45 000    

Total Cout d'entretien  375 000 000   14 250 000 570 000 

11.3 Investissements de la sous composante 

Désignation 
  

Unité 
  

ANNEES D'EXECUTION    
Total  

A1 A2 A3 A4 A5 A6 

1. AMENAGEMENTS HYDROAGRICOLES 

1.1 Consolidation des AHA de la Phase 1: 370 ha  

Etudes techniques ha   370       -              370    

Travaux de consolidation  ha            370     -       -             370    

Suivi et contrôle travaux ha        370      -       -             370    

1. 2. Aménagement de bas-fonds en zone humide (Régions Ouest (100 ha) &Nord-Ouest(&150 ha)) : 250 ha     

Identification des sites  ha 250               250    

Etudes techniques ha 250               250    

Travaux d'aménagement  ha   250    -       250    

Suivi et contrôle travaux ha   250    -       250    

1. 3. Aménagement de bas-fonds en zone Soudanienne : Région Nord: 350 ha     

Identification des sites  ha 100    250            350    

Etudes techniques ha 100      250             350    

Travaux d'aménagement  ha    100    250        350    

Suivi et contrôle travaux ha     100    250       350    

1.4. Aménagement de périmètres irrigués par pompage avec digue de protection : Région Nord (300 ha) 

                                                           
9 PADFA 1, SEMRY, DGRCV 
10 Pour la réhabilitation de piste, il est supposé que le cout des terrassements est de 70% et celui des ouvrages 30% du 

cout total 
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Désignation 
  

Unité 
  

ANNEES D'EXECUTION    
Total  

A1 A2 A3 A4 A5 A6 

Identification des sites  ha    100          200             300    

Etudes techniques ha      100         200            300    

Travaux d'aménagement  ha        100        200           300    

Suivi et contrôle travaux ha   100    200           300    

1.5. Aménagement de périmètres irrigués par pompage sans digue de protection: Région Extrême Nord (700 ha)  

Identification des sites  ha  150     250     300          700    

Etudes techniques ha  150     250    300          700    

Travaux d'aménagement  ha    150    250    300        700    

Suivi et contrôle travaux ha    150     250      300        700    

нΦ 9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎƛǘŜǎ ŘΩƻƛƎƴƻƴ όслл Ƙŀύ  

Identification des sites  ha  150     150    150     150         600    

Fourniture de petits GMP Unité    600      600     600      600          2 400    

Forages manuels  Unité     300     300     300           900    

Aménagement parcellaires ha  150     150    150    150          600    

3. Réhabilitation de Pistes agricoles (25 km) 

Etudes techniques Km   10     15          25    

Travaux d'aménagement  Km      10     15       -        -       25    

Suivi et contrôle travaux Km         10        15        -          -       25    

 

 



aŀƴǳŜƭ ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩ9ȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ ǾƻƭŜǘ !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŞǎŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎtion. Page 60 sur 117 

12 Annexes 

Annexe  1 : Détails de répaǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ло ǘȅǇŜǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Řǳ t!5C! LL ǇŀǊ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǘ ǇŀǊ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

par arrondissement 

Type d'investissement Unité Quantité Région Département Arrondissement/Site 

1 

Consolidation de certains 
aménagements inachevés ou 
nécessitant des travaux 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ t!5C! L 

ha 370 

Ouest Nde Tonga 

Nord Bénoué Garoua 3 

Ext Nord 
Diamaré Dargala 

Mayo-Tsanaga Gazawa 

2 

Aménagement 
de sites 
rizicoles 
nouveaux 
comprenant 
des bas-fonds 

Aménagement 
avec prises de 
l'eau 

ha 600 

Nord-Ouest 

Menchum 

Fungom 

Mentchum Valley 

Wum 

Mezam 

Bafut 

Bali 

Tubah 

NgoKetundja 

Babessi 

Balikumbat 

Ndop 

Ouest Nde 
Bangangte 

Ntonga 

Nord 

Benoué 

Bacheo 

Bibemi 

Garoua 3 

Pitoa 

Mayo - Louti 

Figuil 

Guider 

Mayo-Oulo 

Faro Beka 

Périmètres 
irrigués par 
pompage au 
niveau des 
plaines 
alluviales 
(Bénoué, 
Logone et leurs 
affluents) 

ha 300 Nord Bénoué 

Bacheo 

Bibemi 

Garoua 3 

Pitoa 

ha 700 
Extreme-
Nord 

Logone et Chari 

Zina 

Logone-Birni 

Kousseri 

Hila Alifa (defluent - Serbwel) 

3 

Equipement des sites des zones 
ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ŝƴ 
petites motopompes mobiles (1 
à 2 CV) et en forages manuels de 
faible profondeur (15 m 
maximum, diam. 125 mm).  

ha 600 

Nord 
Mayo - Louti 

Figuil 

Guider 

Mayo Oulo 

Mayo - Rey Touboro 

Extrême-
Nord 

Mayo - Sava 

Kolofata 

Mora 

Tokombere 

Mayo - Tsanaga 

Bourha 

Hina 

Koza 

Mayo Moskota 

Mogode 

Mokolo 

Soulede Roua 

Mayo - Kani 

Kaele 

Mindif 

Moulvoudaye 

Moutourwa 

Taibong 

TOTAL (Ha)   2570       
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Annexe  2 : Critères de ciblage pour les sites ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 

Critères de ciblage Indicateur 

Critères physiques 

- Potentiel aménageable  

- 9ȄƛǎǘŜƴŎŜκǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩǳƴ ƳŀǊŎƘŞ ƭƻŎŀƭ ƻǳ ǊŞƎƛƻƴŀƭ 

- Faisabilité de pistes de désenclavement des zones de production agricole à 

renforcer ou à aménager 

- Opportunités de débouchés des productions agricoles et maraichères 

(commercialisation et transformation) 

Critères 

institutionnels 

- 9ȄǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŦƻǊƳŜƭƭŜ ŘΩŀǇǇǳƛ ŘŜ ƭΩht 

- Statut foncier de la zone à aménager bien clarifié avant toute intervention 

(notamment au cas ou précédemment patrimoine de propriétaires coutumiers) 

- !ŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀǳȄ ht ǇŀǊ ǳƴŜ ŀǳǘƻǊƛǘŞ 

(Maire, Sous-préfet)  

- !ŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴκŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ 

bas-fonds aux femmes (riziculture et maraichage)  

- 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩht ǎǳǊ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎ ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ ŀǳȄ 

producteurs notamment celles affectées aux femmes et aux jeunes 

- 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ǳƴ ŦƻƴŘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Řŀƴǎ le budget 

ŘŜ ƭΩht 

Critères 

organisationnels 

- 9ȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ht ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎκ5ȅƴŀƳƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŜŀŘŜǊǎƘƛǇ ƻǳ Ŝƴ Ŏŀǎ 

ŘΩŀōǎŜƴŎŜΣ ŀǇǇǳȅŜǊ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ht 

- Adhésion au programme de renforcement des capacités organisationnelles, 

techniques et économiques des OP 

- 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩht Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ƎŜƴǊŜ Řŀƴǎ ǎƻƴ 

organisation et fonctionnement 

- 9ȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦŜƳƳŜǎ Ŝǘ ŀŘƘŞǎƛƻƴ ŀǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ 

renforcement des capacités organisationnelles, techniques et économiques des 

OP   

- 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩht Ł ƳŜǘǘǊŜ ǎǳǊ ǇƛŜŘ ǳƴŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ŘŜ 

ƎŜǎǘƛƻƴκƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƘȅŘǊƻ-agricoles 

prévus 

- 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩht Ł ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

(débroussaillage, préparation du sol, lƛǾǊŀƛǎƻƴ ƻǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ ŜǘŎΧύ   

Critères sociaux 

- aŀǎǎŜ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƛƳǇǳƭǎŜǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ 

- tƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŀŎǘƛǾŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǇƻǳǊ ŀǇǇǊŞŎƛŜǊ ƭŀ Ƴŀƛƴ ŘΩǆǳǾǊŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ  

- Motivation et engagement des populations  

- PartiŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ Ł ŘŜǎ ǘŜƴǘŀǘƛǾŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜƳŜƴǘ 

- -9ȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

naturelles 

- !ƛǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳ ǎƛǘŜΦ   
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Annexe  3 : Zones (arrondissements) ciblés pour le choix des axes des pistes à réhabiliter 

Région Type d'intervention en AHA 
Lieux probables des axes à réhabiliter Quantité 

prévue (km) Département Arrondissement/Site 

Nord 

Aménagement avec prises de l'eau 

Benoué 

Bacheo 

10 

Bibemi 

Garoua 3 

Pitoa 

Mayo - Louti 

Figuil 

Guider 

Mayo-Oulo 

Faro Beka 

Périmètres irrigués par pompage au 

niveau des plaines alluviales de la 

Bénoué et ses affluents 

Bénoué 

Bacheo 

Bibemi 

Garoua 3 

Pitoa 

Equipement des sites des zones de 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ŝƴ ǇŜǘƛǘŜǎ 

motopompes mobiles (1 à 2 CV) et en 

forages manuels de faible profondeur 

(15 m maximum, diam. 125 mm).  

Mayo - Louti 

Figuil 

Guider 

Mayo Oulo 

Mayo - Rey Touboro 

Extrême-Nord 

Périmètres irrigués par pompage au 

niveau des plaines alluviales de la 

Bénoué et ses affluents 

Logone et Chari 

Zina 

15 

Logone-Birni 

Kousseri 

Hila Alifa (defluent - Serbwel) 

Equipement des sites des zones de 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻƛƎƴƻƴ Ŝƴ ǇŜǘƛǘŜǎ 

motopompes mobiles (1 à 2 CV) et en 

forages manuels de faible profondeur 

(15 m maximum, diam. 125 mm).  

Mayo - Sava 

Kolofata 

Mora 

Tokombere 

Mayo - Tsanaga 

Bourha 

Hina 

Koza 

Mayo Moskota 

Mogode 

Mokolo 

Soulede Roua 

Mayo - Kani 

Kaele 

Mindif 

Moulvoudaye 

Moutourwa 

Taibong 
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Annexe  4 : Cartographie des sites AHA couplés au réseau routiers existants dans les arrondissements de la 

ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ȄǘǊşƳŜ-Nord 
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